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manvigas 1 dessa dagar fru Lomse
Fraenckel och herr Emile Lombard,
f. d. professor vid universitetet i
nuvarande rektor for »lycée Mon-

Leipzig,
taigne» i Paris.

Inom den nirmaste slikt- och vidnkretsen
limnar fru Fraenckel, nir hon nu gir att i
ett frimmande land bilda ett nytt hem, ett
tomrum, som ej liter sig fylla. Men &fven i
vidare kretsar, dir hon, i synnerhet under de

senare Aaren, inlagt en liffull, energisk, tids-
och kraftodande verksamhet for ideella syften,
hvilkas frimjande ligger henne sirskildt om
hjirtat, skall man med saknad se henne limna
en plats, pd hvilken det torde bli svirt att
f4 henne ersatt bide som personlighet och
arbeterska.

Louise Fraenckel #r dotter till Karl XV:s
forste lifmedikus Robert Lundberg och hans
#nnu lefvande maka, fodd Weylandt. Sin
skolbildning erh6ll hon i Ahlinska skolan i
Stockholm. Diirefter genomgick hon de tvé
hogsta afdelningarna vid Hogre ldrdrinnese-
minarium. Under flere r verkade hon sedan
som lirarinna i hufvodstaden. Genom sina
gedigna kunskaper, sin stora undervisnings-
formaga samt framfor allt sin osvikliga plikt-
trohet, sin pilitliga och stringt rittradiga
karaktér tillvann hon sig under denna tid i
hog grad bide kamraters och ldrjungars till-

gifvenhet och fértroende. Emellertid sékte
hon sig ett verksamhetsfilt, dir hon skulle
kunna bereda sig mera tillfdlle till egna stu-
dier. Hon reste forst till England och sedan till
Paris. Dir tog hon anstillning som ldrarinna i
tyska — hvilket sprdk hon behirskar som sitt
modersmil — vid en af de frnémsta flickpen-
sionerna. Under de tre ar hon tjinstgjorde pi
denna plats, bedref hon sjélf flitiga studier i
franska spraket och litteraturen och kom i
beréring med flere framstiende personer pé
olika omriden. Hon utgaf da en fransk-svensk
parlor, med titel Locutions parisiennes. Om
denna bok yttrar Lepetit, officier d’Académie
bl. a.: »Man finner dir, intelligent grupperade,
dessa tusen och ett talesiitt, som man hvarje
ogonblick behdfver i sin konversation. Med
ett ord, er bok hor blifva ett vademecum for
alla dem, som vilja lira tala virt sprik.»

Hosten 1889 Aatervinde Louise Lundberg
till Sverige och gifte sig med grosshandlaren
David Fraenckel. Efter ndgra &r drabbades
denne af en svir sjukdom, under hvilken hans
hustru med outtréttlig omsorg och hingifven-
het vardade honom, tills déden befriade honom.
I detta #dktenskap foddes en son, hvars i alla
afseenden sorgfilliga uppfostran alltsedan
varit hennes hufvuduppgift.

Men utrustad som fru Fraenckel #Hr med
god hilsa, stor arbetsformiga och ett vaket
intresse for tidens fragor, har hon, vid sidan
af sonens uppfostran, funnit tid till en ganska
vidtomfattande yttre verksamhet.

Det idr i synnerhet i fredssakens tjinst fru
Fraenckel nedlagt sitt arbete. Medlem frin
dess stiftande af Sveriges kvinnliga fredsfor-
ening, har hon pi mingahanda sitt varit verk-
sam i dess tjinst, under de senare iren som
sekreterare for den utrikes korrespondansen —
en syssla, till hvilken hennes omfattande sprak-
kunskaper gjort henne sirskildt kvalificerad
och dir det torde bli mycket svart att ersiitta
henne. Som delegerad for Sverige deltog hon
sommaren 1900 i Paris sdvil i den nionde
internationella fredskongressen som i Univer-
sella kvinnliga fredsféreningens forsta kongress.
Vid dessa tillfillen hade jag, yttrar, en af
hennes meddelegerade, rikligt tillfdlle att be-
undra »toute la portée intellectuelle» hos denna
begifvade kvinna. Det var meningen, att fru
Fraenckel dfven vid den nu pigfende freds-
kongressen i Glasgow skulle representera de
nordiska kvinnliga fredsféreningarna.

Tillfille att noggrant folja sdvil freds-
rorelsen som andra humanitira strifvanden
inom den civiliserade viirlden har fru Fraenckel
som medlem af den lifskraftigca foreningen
Concordia, société d’'études et de correspon-
dance internationales. Denna forening, stiftad

4r 1895 af professor Lombard, riknar nu om-
kring 3,000 medlemmar, férdelade pd icke
mindre #&n 600 olika platser. Att hir ndrmare
redogora for denna forenings program och alla
de formdner, som genom densamma tillskyn-
das dess medlemmar, skulle fora oss alltfor
lingt. Emellertid mi nimnas, att foreningen
bland sina ledamdter rédknar Henri Dunant,
Roda korsets stiftare, Frédéric Passy, Leo
Tolstoi och Bertha wvon Suttner och att den
inom véirldspressen gjorts och alltjimt gores
till foremdl for det mest ampla erkfinnande.

En géng &rligen utges en matrikel, upp-
tagande medlemmarnas namn och adress jadmte
uppgift om, i hvilka #mnen man kan vinda
sig till dem f6r att erhilla upplysningar samt
pa hvilket eller hvilka sprik de korrespondera.

P4 grund af méngsidigheten i sin begifning,

PROFESSOR E. LOMBARD.
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sin klara logik, snabba uppfattning och sina
stora spridkkunskaper dr fru Fraenckel en in-
om foreningen mycket anlitad medlem. An
giilller det att at en ingenidr i Afrika limna
upplysningar om svensk grufdrift, &n att gifva
en fransk ldrare redogbrelse for samskoleidéns
utveckling i Sverige, for att nu nimna blott
ett” par exempel bland de minga. — Inom
den svenska afdelningen af foreningen for in-
ternationella studier har fru Fraenckel tjdnst-
gjort dels som sekreterare, dels som vice
president. I det senaste numret af férenin-
gens organ, tidskriften Concordia, forekommer
under den stiende rubriken »Nos meilleurs
amis» en biografi af fru Fraenckel.

Bland punkter i sitt program har Concordia
dfven utbredningen af virldsspriket Esperanto.
Fru Fraenckel har, utan all ersittning, an-
ordnat flere kurser i detta sprik, bl. a. inom
foreningen »Studenter och arbetare».

Till slut mi nimnas, att fru Fraenckel under
signaturen Ilse Franke till Idun och andra tid-
skrifter ldmnat uppsatser i olika #mnen.

Vi borjade med att yttra, att fru Fraenckels
plats inom den nirmaste kretsen ej liter sig
fylla. Hom &r ndmligen en vidn som fi, och
den hon- en ging ské#nkt sin viinskap, kan
kiinna sig trygg for att ocksd fi behalla den
i lifvets alla skiften. For sin egen person ér
fru Fraenckel séllsynt fordringslos samt flird-
fri och ansprikslos i hela sitt upptriddande.
Hvad hon en ging atagit sig, det drifver hon
med okuflig energi igenom, men man skall
aldrig f& hora henne sjilf utbreda sig ofver
de besegrade svarigheterna eller med ett ord
nimna sin egen insats i ett vunnet mal. Med
vinligt intresse fidster hon alltid blicken pa
hvad som kan forena och forbrodra minni-
skorna, aldrig pi det, som splittrar och sondrar.
Partiménniska blir hon aldrig.

Nir fru Fraenckel nu till ett nytt hem i
ett annat land fverfiyttar den hjirtevinnande
idlskviirdhet och gistfrihet, med hvilka hon
hiir mottagit sina vinner i sitt behagliga hem,
villa Ilseheim, si fdljes hon af de varmaste
lyckonskningar. Vi &ro Ofvertygade om, att
hon i sin nya krets skall vinna minga vinner
till dem hon redan #ger dir, och lika for-
-vissade #ro vi, att hennes vinner frin norden,
nidr de styra kosan till Paris, aldrig skola
finna ett hjirtligare mottagande #n i hennes
hem.

Professor Lombard &r f6dd i Warschau 1852.
Fadern var fransman, modern italienska. Ar
1858 fiyttade familjen till Paris, och sonen
gjorde sina skolstudier vid lycée S:t Louis.
Efter ett par drs vistelse 1 England &terviinde
Emile Lombard till Frankrike och deltog som
frivillig i fransk-tyska kriget samt vistades i
Paris under dess beligring. Sina studier af-
slutade han sedan vid universitetet i Leipzig,
didr han promoverades till filosofie doktor.
Efter ndgra &ars anstéllning vid samma uni-

Ett verksamt sk&nhetsmedel iir det nya toi-
lettpreparatet »Azymolvinaigre» genom dess in-
verkan pé hudikommor, ekzem, reformar, finnar,
hudrodnader, pormaskar, skiiggsvamp m. m. Mot
hufeudvdrk och désighet dr »Azymolvinaigres: yt-
terst uppfriskande och behagligt. I tviittvattnet
och vid bad #r »Azymolvinaigre: for muskel- och
nirvsystemet samt fir huden utomordentligt viil-
gérande. Tillverkas under likarekontroll vid F.
Pauli’s fabrik, Stockholm.

Den friskaste och angeniimaste iir F. Pauli’s
ELECTA-Eau de Cologne, prisbelént London, Wien,
Chicago, Kopenhamn, Paris. Stockholm 1897 er-
héll F. Pauli’s Electa-Eau de Cologne hogsta ut-
miirkelsen och guldmedalj.

versitet flyttade han tillbaka till Paris, dir
han utéfvat lidrareverksamhet wvid lycéet i
S:t  Quentin, 1'école alsacienne, och lycée
Michelet. Sedan 1897 #r han rektor for lycée
Montaigne. _
Ar 1894 boérjade herr Lombard utgifva den
internationella tidskriften I'Etranger, som sedan
1898 kallas Concordia. Société d'études et
de correspondance internationales grundade han
ar 1895, och ir 1898 Assurance mutuelle in-
ternationale. Till foljd af sin verksamhet pa
detta omrade har professor Lombard nidmnts
bland kandidaterna till Nobelska fredspriset.
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BARNMORSKA ELLER JORDE-
MODER?

Pfx DET I DAGARNE afhfllna allminna
barnmorskemdtet i Goteborg upptogs utom
programmet den frigan, om ej det i ménga
afseenden otrefliga ordet barnmorska borde ut-
bytas mot jordemoder.

Hos mitesdeltagarinnorna syntes den kom-
pakta majoriteten vara fordlskad 1 sin titel
och besvarade med energiska ng/ #ndrings-
forslaget.

Jag talade dock vid manga af barnmorskorna,
som sade, att de under flerdrig praktik for-
gifves skt viinja sig vid det hérdt ljudande,
obehagliga ordet. En del hade upptagit det
franska ordet med den svenska #ndelsen acku-
schorska och en eller tvad af dem litit det
franska ordet bibehdlla sin form achuschos
(hvilket naturligtvis i spriakligt hénseende ir
riktigare, jimfor masstr, massos m. fl.). De
tyckte dock att »jordmor» 14t bade vackrare
och trefligare.

I Atskilliga landsforsamlingar kallas barn-
morskan helt enkelt for smorskan», och ér
hon gift, fér hennes man oknamnet »morsken>».
I virt grannland Danmark hade en notis om,
att det i Sverige finnes omkring 3,000 barn-
morskor, aftryckts med den reflektionen, att
det #r forskrickligt att det i ett si litet land
kan finnas s ménga barnamdrderskor! De hade
tydligen forvixlat de likaljudande orden.

»Jordmor» framhéller, tyckes det mig, just
det moderliga. Hon iir ju den, som hjélper
kvinnan i hennes sviraste ndd, som mottager
barnet vid dess ankomst till jordelifvet och
sedan, dtminstone i stidderna, dgnar dem bada
€n mors Omsorger.

Ofta méste hon antaga en moderlig myndig-
het for att med kiérleksfull bestimdhet tvinga
den oférstindiga, bortskimda unga kvinnan
till lydnad.

Jordemoder anses ju som ett lineord frén
danskan, men jag undrar om det ej fordom
forekommit i svenskt sprik. I bibeln stér det
ju jordgumma i stéllet f6r barnmorska. Vi
ha ju for ofrigt ménga nirsliktade ord sisom:
gudmor, ungmor, styfmor m. fl. Barnmorskor-
nas enda facktidskrift, utgifven af d:r Vretlind,
kallas icke heller DBarnmorskan, utan Jorde-
modern.

Niar nu i tal och skrift en skicklig och
plikttrogen barnmorskas viilsignelsebringande
verksamhet allt mer hi#fdas, och n#r alla
kroppens naturliga funktioner borja att fram-
stidllas i ett rent och klart ljus, hvarfér skall
di den, som stir si nira »tillblifvelsens djupa
mysterium», bira ett namn, som antingen
nimnes med en rodnad eller hviskas liksom
skarprittarens eller nattmannens. Jordemoder
ir ett nytt ord och gor didrfor ett nytt in-
tryck. M& de barnmorskor, som si Onska,
anvinda detsamma, utan att dirfoér hinas for

nigra ofverklassinstinkter, men méi de komma
ihfg, att det medfor en forpliktelse att pad det
nya ordet ofverflytta det gamlas bista egen-
skaper: blygsamhet, skicklighet och plikttrohet,
med ett plus af grundligare kunskaper och
samvetsgrannhet samt ett oaflitligt framéis-
skridande.
A 2Bl

HELIGROD.

ET HANDER OFTA, ty det hinder hvar

dag, att jag moter ndgon minniska, som
lir mig niigot, men det hinder sillan, att jag
triffar pi en ménniska, som har nigot att
siga mig.

Dock rikade jag hiromdagen af en hindelsée
en gammal man, en gammal stenhuggargubbe,
som sade mig ndgot. Det var i en af var
stads utkanter, ddr sddana yrkesmin vanligen
hilla till. Lappad pa tusen och ett satt var
hans rodfodrade mollskinnstréja, och koppar-
och blyfirgad flickvis var hans viderbitna
fysionomi, och skigget flot inte vordnadsin-
gifvande, utan hingde styft som ett mycket,
mycket gammalt och fult, strift bockskigg
ett stycke ned pa forskinnets brdstlapp; men
gubben hade nfigot att siiga mig.

Han hogg sten, den gamle mannen, vanlig
grd gatsten. Han hade huggit i sten hela
sitt lif, sade han.

Vi begynte tala om stenhuggning, och jag
hade aldrig téinkt, att vi skulle tala om négot
annat, en stund i forbigdende, for att sedan
skiljas med en nick eller ett nyp i hattbrit-
tena. Men gubben upphdrde tag pad tag att
knacka pd sin sten och fixerade mig med halft
melankoliska, dimgrd gubbdgon. Si tangerade
han som pd forsdk ett annat &mne, religio-
nen. Det dr ju foga ovanligt, att gamla miin-
niskor girna och ofta riéra vid det dmnet, si
jag forvinades ingalunda ofver, att dfven denna
gamling grep efter det. Men snart voro vi
inne pd astronomien, och sen var steget kort
till allmin filosofi. Och jag borjade snart att
glomma, hvem jag talade med.

s»Kinner herrn nagot om oddmjukheten?»
frigade gubben efter en stunds paus och ftit-
tade frianvarande pé sin knackhammare. —
»Det dr kanske bést jag tilldgger, att jag varit
nigot mer #n stenhuggare en gang, sd att
min herre gbr sig besviir att limma ett svar
och ingen fras.»

»Odmjukheten? Ja, den #r vl bra, dir den
finns,» svarade jag och tittade upp i de plots-
ligt skarpa grd Ggomnen.

»Nu gaf herrn en fras it en stenhuggare
likvisst!» sade gubben och tog forargad upp
verktyget och fortsatte det monotona arbetet.

Jag erfor en kinsla af att ha sttt emot
nagot okindt, som tvingade mig att forindra
kosa, och tappade, gron som jag var, i forsta
hdpenheten koncepterna. Men det jag stott
emot, vickte dgonblicket dérpd hela min na-
turliga nyfikenhet. Si jag frigade strax:

»Hvad menade ni med ddmjukheten da?»

»8il den frigan var bittre én ett svar, min
unge herre. Jag sade, att jag varit nigot
mer #n stenhuggare» . . . Gubben strok lingsamt
och tummande upp en dammgri hirtest ofver
orat. »Jo, jag sade visst sd. Snusar min
unge herre? Inte. Odmjukheten, ja — wvdr
o6dmjukhet. Min unge herre, om ni intresse-
rar er och jag fir si siliga, dr jag en afdan-
kad gammal fore detta diktarkapten pa ett
diktarskepp, som — som gick i kvaf.»

Gubben tittade upp med en skonjbar fraga
i blicken.

»Nu bérjar jag forstd er bittre,» svarade
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jag, och gubben nickade till, hvarvid jag sig
tvi saker i hans Ogon: fortjusningen hos en
passionerad talare med intresseradt auditori-
um; samt ndgra stink af gamlingens oforarg-
liga egenkirlek, viickt vid minnet af nfgot,
som passerat i yngre dar.

»Inte precis nigon flygande hollindare,»
fortsatte gubben, nu vorden ¢ppenhjirtigheten
sjdlf, och nickade dter fornumstigt, »men inte
langt dérifran. Och allt mitt gick till botten
med skeppet, men jag minns nigot dnnu, dja,
jag minns, att jag en gang hestkte ett forun-
derligt land, dir manen sken pi dagen och
solen om natten, hi#hidhi, och minniskorna,
de underliga minniskorna, hade vingar, tink
det, vingar, som susade som sing och all jor-
dens frojd. A, jag minns nog litet #Hnnu.
Hor min unge herre pa? Och dir fanns en
tigel i det landet, en riktig figel och ingen
minniska, och den hade djuprdda vingar och
tvi smé blixtar till fgon.»

»Jaha,» interfolierade jag.

»En  hogst mirkvardig figel, inte sant?»
vidtog gubben igen. »Och han visade sig en-
dast hvart hundrade dr, och han sjong aldrig
oftare lin hvartannat sekel, i regeln. — Kom
litet ldngre in i skjulet, var sd god; solen
ligger pd si oOfvermattan i dag.»

Vi drogo oss in i halfdunklet i stenhuggarens
skjul, dir jag i hast ognade en stor bunt
gamla tidningar, ett par gamla bécker, nigra
klddpaltor, buteljer och verktyg. Pa viiggen
i ett horn satt en spegelbit ofvan ett pd en
bénk stdende plathandfat. P# en trikubbe en
afsigad mineralvattenflaska med en 16s bukett
vilda blommor. >

»Vi talade om fageln med blixtarna och
de djuproda vingarna. Han kallades af det
bevingade folket Heligréd, ty hvar ging han
visade sig och talade (han kunde tala ocksd),
beredde han minniskorna en vilgirming, som
i forstone liknade en omstortande ogirning.
Nér han sjong, hvartannat sekel, for nigot in
i kroppen hos det bevingade folket, nigot som
var i slikt med bide revolution och jordbif-
ning, men likafullt var vilgirning. Dirfor
kallades figeln Heligrdd.

Nu hinde (jag fir lof att ta en pris fill),
att Heligrdd uppenbarade sig den natt jag be-
sbkte det underbara landet med de flygande
miinniskorna, och allt folket héll pd att putsa
de olikfirgade vingarna. Somliga hade ritt
vackra vingar, men ingens voro djuprdda som
Heligrods.

En sak till. 8d fort en frimling kom in
i det landet, viixte vingar ut pi honom. Jag
fick ett par ljusgri, men min diktarjungman
pd mitt diktarskepp erholl ett par flammande
brandréda. Mina vingar lyste ritt behagligt

i solen om natten, men jag var blyg, si jag

spinde ut dem si litet som mdjligt. Min
jungman var emellertid si fortjust dfver att
se sina fladdra som ett par stora ligor ofver
skuldrorna, att han strickte och flog som en
galning. Ritt vackert att se, men jag tiinkte:
»Om vingarna nu komma i olag, faller den
hurtiga ynglingen med forskrickelse till mar-
ken.»

Jag foljde med stigande intresse den gamla
stenhuggarns 6gon, under det han talade, och
mirkte slutligen, att de frin gritt ofvergitt
till tydligt blitt; de lyste som ett par ini-
fran illuminerade stora bld kulor och spredo
ett sken Ofver det ndtta gammalmansansiktet,
si att gubben syntes ett tjugutal a4r yngre.

»Det var helt naturligt, att alla vallfirdade
till stiéillet, dér fageln Heligréod visade sig.
Alla kommo, de flesta brukande sina vingar.
Jag sjilf flog med blyga, tafatta vingslag titt
efter marken och hade stort sillskap. Nigra
flogo i vida cirklar och nigra i ofverdidig

fart hirs och tvirs i hojden for att nista
stund som skinande flickar hvila i klaraste
sol hogt ofver oss andra. Min jungmansyng-
ling, som jag aldrig hade ténkt nigot om forut,
innan han hade fitt vingar, var hipnadsvic-
kande, och jag vintade, att luften skulle ta
eld, didr han spinde igenom.

Bort i skogen pa ett ensligt stiille satt He-
ligrod med de djupréda vingarne utspinda
som majestdtiska hyenden ofver nigra lum-
miga grenar. Hur hans dgon f6ljde allt och
brinde igenom allt! De flesta minniskorna
séinkte sig till marken och slogo ned Ggonen
och slokade med vingarna. Jag kom att stanna
midt framfér Heligrod och gjorde som de andra
omkring mig. Si kom ynglingen med de
brandréda vingarna och susade ned som en
fiygande brandfackla i ett trdd sfrax bredvid
Heligrods.

Heligrod nickade &t honom, och han nickade
tillbaka, strilande glad o6fver en sidan #rebe-
tygelse. Uppe pd hogsta tridtopparnas grenar
sutto ndgra af de villdigaste flygminniskorna
och vintade resigneradt pd hvad Heligréd
skulle siiga, sing vintade de icke denna ging.
Men vi ménniskor nere pd marken gapade med
vidéppna munnar och smogo vingarne tétt till
kroppen och gjorde oss mycket besvir att se
sd smé och obetydlica ut som mijligt.

84 gjorde Heligrod min af att tala, och
det vardt sjunkande tyst.

Sade Heligrod, drojande pd hvart ord:

»Odmjukheten lira minniskorna aldrig, men
de ha funnit pd att dfverdrifva hofligheten
och kalla den med 6dmjukhetens namn; deras
odmjukhet #r si endera dumhet eller falsk-
het. Liiggen bort er odmjukhet och varen
frimodigal Framfor allt, liren barnen den ir-
liga frimodigheten, som ser ritt fram och
uppat.»

Den underbara fageln héjde och flog med
tysta, stora vingslag inat gomstillena i skogen
for #nnu eftthundra &r. Men ménga i hopen
blefvo roda upp till harfistet; kanske det var
ett Atersken frin Heligrods vingar.

»Det var en fégell» sade ynglingen med
eldvingarna.

»Rod som alltid,» nickade en gammal gubbe
fram.

sMen 'Heligrod’,» hviskade en ung mor och
skt hufvan ur pannan pd sin pilt.»

Min underliga gamla stenhuggare hade sagt
mig nigot, som tvingade mig att lyfta hatten
och gora en #rligt menad bugning.

»Diktarskeppet har inte gitt i kvaf,» sade
jag.

»Jo, en gdng for alla har det si,» sade
gubben och slog. bort med den valkiga han-
den. »Men, sesf, akta er, akta er, min unge
herre, for de diir bugningarna. Réck mig
handen och se mig i ansiktet i stillet, det &r
biittre,» sade han med allvarligt djup rost.

Jag gjorde som han ville och gjorde det
med glidje, ty gubben hade vunnit mig full-
stindigt.

» Akta er,» fortsatte han och holl min hand
som i ett skrufstycke, »akta er, min unge herre,
for det myckna bugandet! Min far ville ldra
mig odmjukheten, och si vande han mig att
buga och sl ned Ggonen och gora mig liten
infor hog och lig. Och jag var litt att forma
och betraktade snart hvar och en som min
Ofverman, den dir vore oupphinnelig. Allra-
sist bugade jag bort tron pid mig sjilf, och
di gick skeppet i kvaf och allt mitt forgick
med det.»

Visserligen hade den
sagt mig nagot.

gamla stenhuggarn

VILHELM NORDIN.
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Jmpregnerade
Regnkappor, Ulstrar,
Capes,

Sédsongens sista nyheter pa lager.

K. M. sUNDBERG

STOCEKEHOLM.
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Idun under oktober=
kvartalet.

Kvartalsskiftet 4r nu nidra forestdende, och
uppmanas med anledning diraf vira kvartals-
abonnenter att i god fid férnya prenumerationen
for oktober—decemberkvartalet, hvars pris #r
kr. 2:25. Detta kvartal, som med afseende
pd litteriirt och illustrativt innehall blir syn-
nerligen virdefullt och omviixlande, Atfoljes
dessutom gratis till alla prenumeranter af

Iduns utomordentligt intressanta och
rikt illustrerade julnummer

med bidrag af vdre [forndmsta forfattare. och
Eonstnéirer, hvilket ensamt kommer att i bok-
handeln betinga ett pris af kr. 1: 25.

I romanbilagan inflyter under oktoberkvar-
talet:

Vera,
en berattelse af Johan Nordling.

Detta arbete
redan under forra hilften af 1880-talet, men i
en obetydlig upplaga frin ett landsortsforlag,
hvadan det af publiken blef skiligen obemiirkt

utgafs visserligen i bokform

_och nu kan betraktas som fullstéindigt glomdt.

Fran den litterdra kritiken ronte det emeller-
tid ampelt erkiinnande; si yttrade exempelvis
d:r C. D. af Wirsén i Vart Land, att »bland
den samling af noveller eller romaner, som
nyligen utkommit, #r det ingen, som forrider
s4 mycken begifning som Vera», i Goteborgs
Handels- och Sjofartstidning forklarades Vera
vara ven bok for litterira finsmakare», och
Herman Bang uttalade i en lingre uppsats i
»Politiken» sitt
»Denne roman virker kapitler
igennem som ett fejllost kunstveerk.»

D& nu »Vera» foreligger i en ny, af for-
fattaren fir Iduns rikning Gfverarbetad upplaga,

Kopenhamnstidningen som

totalomdome:

ha vi alltsi trott, att den vil kunde forsvara
sin plats i Iduns romanbibliotek och #ga be-
tingelser att af var lidsekrets mottagas med
valvilligh intresse.

Stockholm i september 1901.
' Red. af Idun.

C. W. Schumacher

Kongl. Hofleverantor
Norrlandsgatan 17, Stockholm.
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»yHELA UPPSALA: GENOM IDUNS KAMERA. stridiga intressena inom nationen och gjuta en

ny ande i det slocknande nationslifvet. I sina

FOTOGRAFIER FOR IDUN AF VER. studier har doktor Alrutz Adagalagt en mindre
vanlig originalitet och grundlig-
T het och har dessutom medhun-

nit att pad ett fortjanstinllt sitt
redigera tidskriften »I wvar tids
lifsfragor». Foér nigon tid sedan
utnimndes han till docent i psy-
kologi.

Som bekant for vindarnes gud,

» EN EVIGA UNGDOMENS STAD», tfver hvilken det
stidse hvilar ett eko af sing och dir intelligensens

och det fria tinkandets rena luftdrag flaktar starkare an
annorstiddes i vart land — eller borde atminstone géra det,
kan genom

sin  rang- Htolus, ett stréngt regemente i
stillning af Uppsala, och de bdda herrarne
urgammal 4 npésta bild ha all moda i vérl-
bildnings- den att behilla hufvudbonaderna
hard alltid pi. De framstilla: mannen till

parikna vinster den for Iduns ldsekrets
svenskarnes vl bekante Mari Mihi, kandidat
intresse. G. Lindquist, hvars bigge no-

»Gluntar- vellsamlingar »Dagslindor», vitt- TEOLOGIE ASSISTENTEN
ne» fortilja na om sin forfattares habila lit- G MARTIN.
med sin & = terira talang. Det kanske fo1-
omedelbara : vinar Iduns liésarinnor, di de f& hora, att han i Upp-
humor om sala studerar — juridik. Hans sidokamrat &r en kiind

T ke M e Uppsalatyp, »Pumpan».

Uppsala, sé- De skarpa, markerade dragen
dant det gick och 4 n#sta bild tillh6ra professorn i straffriitt, J.
stod, arbetade eller  Hagstromer, som nyligen limnat den fitaliga
festade och hur den  juridiska iitteraturen en vilkommen tillékning
tidens personligheter  med ett arbete i sitt &mne.

skiinkte lifvets relief En annan fakultet representerar mannen

it de eljes tysta smd-  med det allvarliga, hvitskiiggiga ansiktet. Det

stadsgréinderna. ir teologie assistenten C. Martin, rektor vid

Idun higre elementarléroverket for

UNIVERSITETSKANSLEREN G. F. GILLJAM OCH vill nu flickor (af studenthumorn
ECKLESIASTIEMINISTERN N. L. A. CLAESON. medels i dopt till »Magdeburg>).

Nista bild framter en filo-
sof, som sakta promenerar i
Odinslund, fdrsjunken i sina
meditationer. Det #r pro-
fessorn i praktisk filosofi, E.
Burman.

Den valfodda gestalten slut-
ligen 4 den sista bilden &r
en representant for den ku-
linariska fakulteten, k#llarmistaren N. P. Swvan-
feli, innehafvaren af de kiinda studentlokalerna
»Gistis»  och  »Gillet»
(vgillar ni Gistis eller
gistar pi Gillet») och vil
kiind fér ménga student-
generationer. DA han for

sin ka-
mera ge nigra bilder frin det moderna Uppsala, sidant
det lifslefvande spatserar omkring pi de klassiska sti-
garne kring Gustavianum och Carolina rediviva.

Var forsta bild Aterger f. d. ecklesiastikministern,
numera. universitetskansleren G. F. Gilljam och eckle-
siastikministern N. L. 4. Claé-
son. En mera liamplig bak-
grund f6r de tvd personlighe-
terna #n Uppsaia domkyrka
och Gustavianum kan nippe-
ligen tdnkas. Och #nda &r
gruppbilden ej pé4 minsta vis
arrangerad, utan tagen si att
siga »i flykten».

Den féljande bilden visar

PROFESSOR E. BURMAN.

en person, som tydligen vet nigon tid sedan byggde
hvad minuterna &ro vérda. sig ett stitligt hus med
Han dr pd viig uppfér univer- KAND.G. LINDQVIST OCIL *PUMPAN».  koppartak och sdsom tri-
sitetsbacken och har, oaktadt but hirfor héjde priset pd
de forridiska hostvindarne, rocken upp-  kaffe, lir han ha spetsigt tillfrigats om tak-
koiippt. Lésaren har kanske redan igen-  betickningen vore — kaffekoppar. Ja, stu-
kiint professor Harald Hjdrne. Beklidande  denthumorn limnar di ingen i fred!

sin professur se- #

dan medlet af
80-talet, har han
sasom foreldsare
PROFESSOR HARALD HJARNE. vetat att som 3
fingsla ahorarne
i sitt intressanta dmne. Men det #r fram-
for allt som politiker Hjdrne ir kind, bl. a.
genom sina bekanta artiklar i pressen. At-
skilliga ginger har han varit uppstilld si-
som riksdagsmannakandidat, och man har
till och med hviskat om en taburett... ..
Mannen, som gér dér, kisande i solske-
net uppifor Carolinabacken, &r professorn
i latin, P. Persson. Han #r vil nu pi vig
till biblioteket for att férdjupa sig i ndgon
klassisk forfattare.
Den distinguerade herre, som mdéter oss

Sedan nu {érsta se-
rien af »Hela Upp-
sala» passerat revy
for vara lisare, skall
en ny afdelning af KALLARMASTAREN N. P.
lardomsstadens cele- SVANFELT.
briteter snart félja.

Det moderna Uppsala &r ju rikt pa
personligheter, som ge staden dess karaktir,
frin den svenska kyrkans 6fverhufvud och de
fyra fakulteternas lysande mirkesmin ned till
studentoriginalet med &fverliggarens silfver vid
tinningarne. Hur pass allsidig framstiillningen
kan bli, beror gifvetvis pd kamerans férmaga
af allestides ndrvaro. I hvilket fall som helst
torde samlingen alltid komma att afspegla
pi Tridgirdsgatan i den vilsittande, char- ndgra facer af det uppsvenska lirdomssitets
manta kostymen #r Stockholms nations fir- - yttre fysionomi i bérjan af det 20:de drhun-
ste kurator, fil. doktor Sidney Alrutz. Som PROFESSOR 1. HAG dradet,
kurator har han vetat att sammanhilla de  PROFESSOR P. PERSSON. STROMI 2.
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DEN I DAGARNE AFTACKTA UPPBOSTENEN.

T. GEHRMAN, HEDEMORA, FOTO.

Vid Uppbo i St. Skedvi aftiicktes hiir om dagen under stora higtidligheter detta
monument, rest till minne af Nils och Sten Sture. Aftickningen verkstiilldes af lands-
hifding Holmqvist under parad af lifkompaniet och Dalregementet (Bild 1.) Minnes-
stenen (Bild 2) ar 21 fot hog och prydes med dalavapnel samt foljande inskription :
»Dalamiin under Nils och Sten Sture slogo hiir fosterlandets fiender ar 1470, St. Sked-
vis min och kvinnor reste stenen till minne och maning f6r kommande sliiklen 1901.=

TURISTHOTELLET I KVICKSUND.

TVARS OFVER MALAREN som en naturlig
brygga mellan Sodermanland och Vistman-
land ligger Nyckelon,” berémd: for sin natur-
skonhet och mer in en gidng kallad ett jordiskt
paradis. On kan nis efter sex timmars jérnvigs-
resa frin Stockholm och #r med jirnvig ldtt till-
ginglie frin olika hill. Lingden ir en fjirde-
dels mil. Majestiitisk barrskog, dnnu féga berord
af yxan, klider 6n it Strmlandssidan; tjusande
lofskogslunder kanta den &t norr. Milda fliktar
frin Miilarens vida vatten bringa svalka At vand-
raren, och de stindigt plaskande béljorna & de
sandiga och linggrunda strinderna inbjuda till
bad och béttiirder.

Nyckelén bildar en enda egendom, Stensjd

RYGGASSTUGAN I FLINTA.

gird, numera tillhtrig grosshandlaren Erik Ohlsson
i Stockholm, hvilken pﬁ ons sidra spets, vid Kvick-
sund, uppfort ett magnifikt turisthotell, af hvilket

en bild hir visas. Frin hotellets minga vackra
rum och verandor och i synnerhet frin utsikts-
tornet har man en hirlig utsikt 6fver Miilaren och
dess holmar, ofver »Blacken» &t ena sidan och
»Galten» 4t den andra.

Afven historiskt minnesvérda platser finnas &
Nyckelon eller i dess niirhet. Ett par minuters
vig frian hotellet ligger nere vid sjin torpet Flinta,
och hirifrdn hirstamma ett par af Sveriges under
olika perioder miktigaste min. Stamfadern var
en fattig fiskare i Flinta vid namn Esbjorn Gissle-
son. Hans son, inspektoren Peter Esbjérnson,
blef fader till landshéfding Reuterholm, hvilken
anstillde Linné som informator f6r sina séner och
satte honom i stind att féretaga en resa i Koppar-

»PROMENADEN> A NYCKELON,

bergs lin. Landshdfding Reuterholm var fader
till frihetstidens bekante riksrid Reuterholm, som
payrkade, att. riksrddet skulle regera med hjilp af
den kungliga namnstimpeln. Son till honom var
dterigen Karl XIII:s gunstling Reuterholm, hvil-
ken under niigra &r som envildig minister linkade
Sveriges dden, men under sina sista dagar irrade
omkring som landsflykting.

I Flinta stir #nnu en gammal ryggisstuga,
som var &ldrig redan i birjan af detta Arhundrade.
Taket har varit belagdt med torf, som pi senare
4dren utbytts mot brider, i ett par af fénsiren
sitta kvar smf fyrkantiga rutor, infattade i bly.
Kanske i denna stuga eller mihiinda i en dnnu
torftigare residerade den fattige fiskaren, hvars
afkomlingar fingade svenska konungar i sina
niit, Fiskarens #nka dog fr 1700 vid 86 drs dlder.
164 ir senare, &r 1864, tog Reuterholmarnas korta
och lysande historia ett tviirt slut, i det att dtten
dé utslocknade.

Enligt folksignen #dr & Nyckelon forborgad en
stor skatt, till hvilken nyckeln ligger gomd under
den storsta furan & ©n, och denna nyckel skall
en ging upptickas af den yngste af tolf brider.
Af denna nyckellegend skulle 6n hafva £att sitt
namn. Den verkliga forklaringen till dns namn
dr mindre poetisk. Enligt denna #r nuvarande
namnet helt enkelt en forvridning af det dldre
Myckledn, detta Aterigen var bildadt af ett forn-
nordiskt ord, som betyder stor, och tydligen f&r-
anledt af det forhillandet, att on ir den storsta
pa flere mils afstéind. i

En af Nyckelons nirmaste grannar ér Aholmen,
och vattnet, som skiljer dem &t, heter Mellansun-
det samt var forut de sjofarandes viig, tills, som
det siiges, en fiskare vid namn Kvick griifde en
rinna vid nuvarande Kvicksund for att bekvimt
komma till och fridn de tvi Milarbickenen med
sin béit. Aholmen tillhorde pé sin tid ofvannimnde
landshifding Reuterholm, och det séiges, att han
for informatorn Linnés rikning uppfort det lilla
hvita stenhus, ett miniatyrpalats eller hvad man
skall kalla det, som #nnu finnes & 6n. En egen-
domlig liten byggnad ir det, bestdende af ett
ganska rymligt rum med tvd higa fonster och tvd

LINNESTENEN PA AHOLMEN.

smé sidorum, i hvilka ett sparsamt ljus inkommer
genom tvd halfcirkelformiga gluggar. Pd sidorna
om det lilla huset ligga tvd innu mindre flygel-
byggnader, hvardera bestiende af ett enda rum.

Aholmens gamla park och triidgard iiro nu
mycket forfallna. Det sidiges, att Linné haft sin
hand med i dessa for sin tid siikerligen synnerligt
storartade anliggningar. Annu std mycket mer
in hundradriga frukttrdd dir i 1inga led, grupper

»LINNES HUS»> PA AHOLMEN.
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af bokar viixa vid de forna promenadviigarna, och
hiir och diir kan man till sin férvining fi skida
rent sydlindska tridd och Orter. S& till exempel
kan man #nnu f& se ett valndtstrid, och ldre
bestkare 4 holmen beriitta, att de didr upptickt
mullbérstrid och vintrdd. Enligt en forteckning
frin 1700-talet funnos diir di endast af trid och
buskar &fver 100 olika slag. Grottor, numera ra-
serade, hafva funnits & holmen, och olika platser
pi densamma hafva burit de mest storartade namun,
sisom Thermopyle, Adams dal, Evas dal o. s. v.

Linnés forhallande till platsen synes vara hiljds
i dunkel, men en & holmen befintlig sten fir vil
antagas utgtra ett vittnesbord om, att blomster-
konungen hir en glng fort sin spira. Den person,
som efter den Reuterholmska familjen blef holmens
dgare, lit uppresa denna sten; som bir Linnés
namn och ddrunder en latinsk inskrift, hvilken
siiger ldsaren, att den, som vill se Linnés verk, mé
skada sig omkring.

Af det ofvan anforda torde framngd, att véra
kringstréfvande turister icke bora glomma Nyckel-
én och Aholmen vid uppgotrande af sina resrouter.

SKALL EN MOR VARA MARTYR FOR
SINA BARN?

AT’I‘ EN MOR aldrig kan go6ra nog for
sina barn, #r ett péstiende, som man
mycket ofta far hora, nir friga blir om en
moders plikter. Detta stringa kraf pid mo-
derskallets sjélfforgitna pliktuppiyllelse &ger
ju ocksd sitt berdttigande, om ocksi med en
viss modifikation, under barnens spidda alder
och #dfven under deras uppvixttid, men skall
det #fven direfter tillimpas? Tyvérr forhal-
ler det sig ofta si, att just de mddrar, som
dga de b#sta forutsidttningar for att varda
sina barns kroppsliga och andliga hilsa och
gifva dem en sund och rik utveckling, fysisk
liksom sedlig och intellektuell, méste pd grund
af ogynnsamma yttre forhillanden splittra sin
tid och sina krafter, si att de icke fa gora
och vara for sina barn, hvad de annars skulle
kunna,

A andra sidan #r det allt for vanligt, att
de mddrar, hvilkas stdllning i lifvet skulle
siatta dem i stdnd att foretrddesvis dgna sig
at sina barn, i stillet taga modersplikterna
ganska ldttvindigt.

Det &r endast i forbigdende och pd lediga
stunder, som societetskvinnan sysselséitter sig
med barnen. Hon har ju rdd att dfverlimna
dem &t lejda hidnder .— &t skéterskan, bon-
nen, guvernanten. Men &r det inte férunder-
ligt, att hon verkligen kan anse sig ha rdd
dértill?

G4 till exempel i Humlegirden en vacker
formiddag i maj eller september och se alla
dessa skoterskor, frin den enkla barnpigan
till den utliindska bonnen, hvilka sitta i 14nga
rader utefter binkarna, vaktande barn i alla
aldersgrader under skoldldern. Och detta dag
efter dag. Barn, som leka under sina mod-
rars uppsikt, forekomma ju &fven, men de
hora till undantagen och tillhora icke de fina-
ste hemmen. Man ser tillrickligt minga fruar
i de mest eleganta toaletter ute pd promena-
der, visiter och olika slags forstroelser, for att
behofva friga, hur de andra modrarna till-
bringa sin tid. Ibland kommer en sidan
mamma pa visit till sin Hlskling i Humle-
garden, en idkta fransysk visit. Hon kysser,
smeker och jollrar med sin grant utstyrda
leksak, ddrunder noga aktande sin toalett for
de smi sparkande fétterna och krafsande hin-
derna, ger skiterskan en och annan férma-
ning, sdsom att hdlla sig i solen med baby
och inte vara for linge, och nir hon leende
och kyssande pd fingret gir sin vig, kan man
th héra barnet upphifva ett vildt gallskrik,
och &r det si forsickommet, att det kan gi,
springer det effer modern och hinger sig fast
vid hennes kliddning. Men tdrarna iro litt

torkade och leken snart i gdng igen. En mor,
som stdndigt forsummar sitt barn, skall helt
visst snart nog befrias frin dylika scener.
Kanske skall hon di med ett styng i hjiirtat
fatta, att hon forlorat nigot, som hon skall
fi svirt att vinna tillbaka.

Men om kvinnor af demnna cert taga mo-
derskallet for ldtt, si finns det andra, som
taga det for tungt. I sin oaflitliga strifvan
och omsorg for barnen mister en sidan mor
sin egen personlighet, och dirmed har hon
ocksd forlorat den miktigaste hifstdngen for
att kunna vara for sina barn allt det hon
bor vara, Den mor, som icke arbetar pd sin
egen utveckling, kan icke félja och leda sitt
barns. Hon #r dock mdénniska lika mycket
som mor, och det &r icke blott hennes rittig-
het, utan ocksi hennes plikt att lata den forra
komma till sin fulla rdtt, att lefva sitt eget,
personliga, individuella lif. Men den kiirleks-
fulla, uppoffrande modern blir alltfor litt en
martyr fér sina barn. Foremalen for en offer-
villighet, som aldrig tédnker pa sig sjilf, blifva
déremot oftast sjélfviska och fordrande, och
detta ju #ldre de blifva. De finna det helt
naturligt, att modern helt skall gi upp i dem,
koncentrera alla sina intressen — hela sin
varelse pd dem. En sidan mor méi vara
gammal, utsliten, i storsta behof af hvila och
lugn, men &ndd kan hon strifva dnda till det
yttersta for dem, som nu borde vara hennes
stod.

Det #4r siledes icke blott under barnets
spida 4lder, som den moderliga sjalfférglom-
melsen i sin ytterlighet tridder fram, utan den
visar sig fullt ut lika stark, om ej starkare,
sedan barnet vuxit upp. Under mellanildern,
dd det icke lingre behéfver stiindig tillsyn,
dé skolgingen, ldxorna, kamratlifvet och mye-
ket annat tar dess tid och intressen i an-
sprak, hidnder det, att kvinnan-ménniskan bor-
jar andas friare och fi litet stérre rum att
rora sig pd — jimsides med modern. Men
ndr si barnen vixa upp, blir hon iter som
forvandlad. Hon gér nu si helt upp i dem,
att de obetydligaste bagateller, som rora dem,
bli for henne mer #n de mest uppskakande
virldshindelser. Och pi samma ging, som
hon blir den mest osjilfviska, si blir hon ock-
sd den mest osjilfstindiga varelse. Hon liter
barnen si paverka sig, att hon till sist blir
ett eko af dem.

Hur maéangen sidan mor gor sig icke blott
till sina barns tjénarinna, utan till deras tril
och slaf. Och barnen taga emot det — finna
det alldeles i sin ordning.

Jag kédnde ett sidant hem, som frén att ha
varit forindget, i ett slag blef fullstindigt rui-
neradt. Diri hade funnits flere tjdnarinnor,
husmodern hade aldrig behoft ldgga hand vid
grofre sysslor, barnen hade ej vetat af nigot
sidant som forsakelse eller forknappning. Nir
s& olyckan kom ofver familjen, var det modern,
som ensam fick taga hela bordan pd sig. Lingt
utéfver sina krafter strifvade hon f6r den
stora barnskaran, af hvilka alla voro vuxna
utom ett, och ovan som hon var vid hrdt
arbete, slet hon ut sig i fortid. For denna
mor fanns det inga uppoffringar, inga forsa-
kelser, inga forddmjukelser, som hon icke for
sina barns skull underkastade sig.

Hvad gjorde dessa barn f6r sin mor?

Offrade de ndgot af sina ndjen, sin be-
kvamlighet for att spara henne? Nej, deras
personligheter gingo framfor allt. De kunde
ha hjirta att resa bort och roa sig, till och
med did modern ensam méiste skéta om allt
i hemmet.

Alskade de icke sin mor?

Obeskrifligt — sade de.
om,

Niir hon talade
att hon skulle tagas ifrin dem, hette

det: »Mamma, tala ej si, har skulle vi di
kunna reda oss!»

Kanske var ej meningen si hjirtlds som
orden, fast det ju var en besynnerlig inkon-
sekvens, att, nfir de ansigo modern fér dem
oumbirlig, de ej brydde sig om att spara
henne.

Hennes kirlek kunde icke ofvervinna deras
sjdlfviskhet, befallningens maktsprik hade de
vuxit ifrén och skulle aldrig Atlydt. Men —
modern #gde si mycket, att hon ensam kun-
nat draga sig fram diirpd, om hon litit bar-
nen kidmpa sig fram pa egen hand med de
Ioneforméner de genom sina platser kunnat
skaffa sig — om hon sagt: »Jag har gjort
mitt, gér nu edert. Jag begir ej, att ni skola
arbeta for mig, utan blott att jag slipper ar-
beta for er, dtminstone inte utdfver mina
krafter». Skulle icke detta wvarit till barnens
gagn?

Men denna grinslést dlskande mor var for
svag att taga ett sidant steg, och icke blott
det, hon skulle ansett det oriitt att gora det.
Det var hennes plikt, trodde hon, att till
sista andedraget arbeta, lida och kimpa for
dem hon gifvit lifvet. :

Var det sd? Hade det icke varit béttre, om
de fitt ldra sig att lita pa sig sjilfva och att
dfven de offra och forsaka? Eller skall en
mor verkligen gi sd langt i sjélfforglommelse,
att hon blir en martyr f6r sina barn?

STEFFEN.

ATTA VASAATTLINGAR.

*A PROPOS »IDUNS» SJOHOLMSFOTOGRAFIER.

»Iduns» forsta sida sig den lyckade grupp-

bilden frén »Ankehertiginnans af Dalarna
sommarresidens», det vackra §j‘dh0im i Soderman-
land, kunde jag sésom af gammalt litet intresserad
for s. k. genealogi eller, pd hederlig svenska, sliilkt-
forskning, ej undertrycka en formodan, att siiker-
ligen de allra flesta af de & bilden fotograferade
personerna voro hvarandras blodsfriinder genom
hérstamning frén »gamle kung Gésta». Jag var
emellertid ej fullt siker dirpd betriiffande alle-
sammans, men di jag fick tid och tillfillen
att nirmare underséka forhallandet, befanns det,
att jag verkligen haft sd att séiga nistan mera
ritt i mitt férmodande, #n jag vigat tro; ty jag
fann, att verkligen alla dtta — siviil sjilfva vird-
folket & Sjoholm som deras furstliga och icke
furstliga gister — Aterfinnas bland kung Gostas
fittlingar.

D& jag for nigra ir sedan roade mig med att
uppgéra tabellariska oOfversikter éfver den forsta
Vasakonungens afkomlingar s pi »sviirds>- som
pé »spinnsidan», fick jag en forestiillning om, huru
Ionlost det i sjdlfva verket dr att stka folja alla
utgreningar frin en stamfar sd lingt tillbaka i
tiden, allra helst d& han och hans ittlingars stiill-
ning litit forgreningarna striicka sig dfver si godst
som hela den civiliserade virlden. Och sedan
ark efter ark fyllts, hvartdera med hundratals
namn — och hundratalen blifvit tusental — och
dessa bortdt ett par tiotusental — ja, d& afstod jag
frdn det hopplosa foretaget.

Siargkildt hade jag emellertid fdst mig vid den
for visso oanade utstriickning, hvari Sveriges nuv.
»ridderskap och adel» kan rikna den ur dess
egna led framgéngne dynastigrundliiggaren sdsom
sin — stamfader. Vid ndgot tillfille har jag haft
anledning visa, huru t. ex. niistan alla vira gref-
liga #tter, Atminstone hiilften af de friherrliga och
en stor procent af de »blott» adliga &terfinnas &
ett stamtrdd, borjande med gamle kung Gista.
Och genom dessa sliktledningar foérmedlas &ter
samma hirstamning for #dfven tusentals sofriilse»
svenska min och kvinnor.

Detta vare sagdt som en forklaring af, huru
jag kunde komma pd den idén att stka hirleda
samtliga den f6r Iduns riikning & Sjoholm foto-
graferade dubbelkvartettens medlemmar frin
Gustaf Vasa. Att forsoket lyckades, ha vi redan
nidmnt; dterstir nu blott att framliigea resultatet,
hyilket ju kanske kan ha litet intresse, om ej i
annat hdnseende si som ett & propos till Dalaher-
tiginnans sommarbesék och den dirmed i sam-
band stdende Iduns-fotografien.

Dﬁ DEN, som skrifver detta, hiromveckan &
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Till en bérjan niimna vi di, att af de 8 &tt-
ledningarne h. k. h. #nkehertiginnans ensam for
upp till Gustaf Vasa genom Harl IX; — medan
Eril; XTIV #r stamfar for hertiginnans hoffroken,
froken v. Essen, och for fru af Edholm t5dd Brau.
nerhjelm; Johan III for Sjoholms vmdpdr, grefve
Adam (hel tiginnans kammarherre) och fréken Char-
lotta Lewenhaupt samt dessas faster, fru v. Ecker-
man, och fréken, hoffréken hos hertlo‘mnan Ebba
Le130nhufvud samt den olyckhge vasaprinsen
hertig Magmes‘ af Ostergdtland till sist for friherr-
innan Palmstierna, fodd Celsing.

Och s folja hirnedan S]dlfv‘i. dttlednmgarne
i nu nidmnd ordning, hvarvid vi erinra om, att
for flertalet af de atta nog flere #ttledningar upp
till - kung Gosta kunna pdvisas, men att vi hir
nojt oss med att uppdraga blott en f6r hvarje
person.

L) Gustaf Vasa — Karl IX — Katarina af
Pfalz — Kristina af Baden — Johanne af Ausbach
— Dorotea af Hanau — Charlotta af Hessen-Darm-
stadt — Georg af dito — Fredrika af Mecklenburg-
Strelitz — Charlotta af Sachsen-Hildburghausen —
Edvard af Sachsen-Altenburg. — Teresia af Sverige
och Norge, hertiginna af Dalarne, fodd prinsessa
af Sachsen-Altenburg.

II.) Gustaf Vasa — Erik XIV — Virginia Hand
— Johan Hand — Virginia Lilljeh6ok — Sofia v.
Mentzer — Johan v. Mentzer — Magdalena Rud-
beck — Gustava Eleonora v. Essen — Hans Hen-
rik v. Essen — ZElisabet v. Essen, hoffroken hos
H. K. H. Ankehertiginnan af Dalarna.

III.) Gustaf Vasa — Erik XIV — Konstantia
Frankelin — Maria Katarina Koskull — Erik Ko-
skull — Anders Koskull — Katarina Charlotta Ko-
skull — Gustaf Fredrik Koskull — Anders Erik
Koskull — Fredrika Aurora Marianne Brauner-
hielm.— Ewmma af Edholm, fodd Braunerhielm.

IV—VL) Gustaf Vasa — Johan III — Sofia
De la Gardie — Brita Cruus — Johan Cruus —
Anna Maria Lewenhaupt — Karl Gustaf Lewen-
hapt — Charlegs Emile Lewenhaupt — Ulrika Char-
lotta Lewenhaupt — Xlas Aksel Lewenhaupt —
Klas Kasimir Lewenhaupt — Ulrika Eleonora Ama-
lie v. Eckermann, fodd Lewenhouwpt och hennes
bror Adam Kasimir Ludvig Lewenhaupt, — grefve
Adam Lewenhaupt, kammarherre hos H. K. H.
Ankehertiginnan af Dalarna, och hans syster friken
Charlotte Lewenhaupt.

VIL.) Gustaf Vasa — Johan ITI — Sofia De la
Gardie — Brita Cruus — Johan Cruus — Anna
Maria Lewenhaupt — Karl Gustaf Lewenhaupt —
Charles Emile Lewenhaupt — Ulrika Charlotta
Lewenhaupt — Adolf Fredrik Lewenhaupt — Ulrika
Johanna Lovisa Bonde — Sofia Sparre — Ebba
Leijonhufvud — Ebba Leijonfufvud, hoffriken hos
H. K. H Ankehertiginnan af Dalarna.

VIIL.) Gustaf Vasa — Magnus — Helena Yx-
kull — Didrik Yxkull — Helena Duwall — Helena
Gustaviana Wrede — Fabian Wrede — Fabian
Kasimir Wrede — Anna Kristina Fleming —
Gustava Otiliana Charlotta Celsing — frikerrinnan
Anna Palmstierna, fodd Celsing.

— — — Ja, mera ha vi ej att tilligga 4 propos
den ifrdgavarande sommarbilden frin Sjéholm,
utan med en dnskan, att vir namnuppriikning ej
allt for mycket md trotta vara lisare, siitta vinu
omsider punkt.

P. M—G. 1

BARNFOREVISNINGAR.

L
LDSTA DOTTERN, gift sedan nigra &r
tillbaka, hade kommit pi ett par veckors
bestk till fordldrahemmet och fort med sig
" sina tvd sméttingar, en liten flicka pa tvi, tre
ar och hennes broder, en ung man, som dnnu
riknade flder efter manadtal.

Ungherrskapets uppvaktning pd spinnsidan
utgjordes, utom af mamma sjilf och skéter-
skan, af mormor och ett antal mostrar i olika
dldrar, men alla med samma hiinférelse for
de smé, hvilken tidt och t#tt ej fann lindrigare
uttryck #n dyra forsikringar, att de voro si
tortjusande séta, att man frestades Hta upp
dem.

Detta hemska dde undgmoo de emellertid,
hvilket, i alla hinseenden lyckligt, s#rskildt
var det i betraktande af att barnen icke en-
dast voro s6ta, utan ocksi verkligen underbart
villuppfostrade och forstindiga.

Alla, som kommo inom hemmets viiggar,
bjodos att se och hora.

Jag var en af och eft och annat
fdste sig i minnet.

Forst stiftades bekantskap med den unga
froken. TUnder en viss, hos de dfriga mirkbar
spanning, ofver hvad gisten skulle tycka,
hade hon forts in af tvd mostrar, som halft
mot mammas &nskan och helt mot det vanliga
hvardagshruket iklddt barnet en hvit, bro-
derad klidning.

Mormor slog ihop hinderna och vaggade
med hufvudet.

»Nej, se pd min lilla docka, si fin hon &r.»

Mostrarna kysste den lillas hinder, hals och
armar, icke munnen i enlighet med nyare
hilsoldrans bud, och vinde henne rundt under
beundrande utrop.

Barnet log belitet, ndp i sin lilla kjol,
bredde ut den och hirmade med framging:
»S4 tot, sd tot, lilla fickan &jl»

Det it ofantligt behindigt. Vi skrattade
alla, och uppmuntrad hirat upprepade den
lilla. sina ord, siiker som en god skidespelare
efter en lyckad replik om bifallsstormen efterét.

Sedan skulle hon hilsa pd den nya tanten.

Det motte delvis svarighet. Mamma sade,
»nig vackert!» Barnet neg. »N#i-4, hvad siger
du nu At den nya tanten?» Tystnad. »Hvad
siiger mammas vin &t tant?» — »Dodag» ! —
Goddag, snilla tant, skall flickan stiga.» Barnet
sfg profvande pid mig, som om hon undrat,
om jag verkligen gjorde skil for adjektivet.
Men all tvekan forsvann, medan mormor rada-
de upp ndgra chokoladpraliner pi bordet, och
sedan deras antal dkats, motte det inga svirig-
heter att enligt tillsiigelser kyssa den frim-
mande minniskan pd hand och ge henne
stora fammnen.

Senare borjade ett forhdr, hvari med nidgon
ojimn fordelning alla familjens vuxna med-
lemmar utgjorde frigo- och barnet ensamt
svarandepart.
beundrande, nigon ging klandrande utrop ar-
betade den stackars lilla hjirnan for att upp-
fatta och finna ritta svar pd frigorna. Eget
och niirmaste sliktingars namn voro ju litta
att minnas, men flickan fick ocksd redogira
for mer afliigsnas, for hvilket ett stort album
togs fram att tjinstgora som Askddnings-
material. Vidare platsen, dir atskilliga bodde,
och méinga titlar, en del linga nog for en
vuxen att vricka tungan pi. Slutligen be-
rittade hon, att pappa brukade tjdnstgora pa
s»kommandoexpétions.

Det felaktiga uttalet framkallade storartad
munterhet, hvars grund den Ililla troligen
hade svirt att fatta, di hon mdjligen forut
hunnit erfara, att nfigot oritt, sagdt eller
gjordt i allminhet, bjod pd mindre angeniima
foljder.

Hon fick tillfdlle att nirmare ofvertiinka
detta, d& hon strax ddrpd blef limnad mer
for sig sjalf.

Den allménna nppmérksamheten drogs nidm-
ligen 'till brodern, som pd skoterskans arm
bars in i rummet. Det var en priktig pojke,
som nfgot allvarsamt sdg sig omkring bland
de forsamlade, hvarfor skéterskan, som fann
honom mera till sin férdel, d4 han var glad,
ville gifva honom anledning att blifva det
och dirfor foranstaltade en liten dans; d. v.s.
sittande pd hennes hand, enligt tyngdlagarna
ganska obekvimt, fick gossen som en troll-
gubbe hoppa upp och ned, fram och tillbaka.
De flesta skulle ofelbart blifvit sjosjuka af en
dylik skjuts, men enligt skéterskan, som viil
forstod saken bist, betydde gossens vridningar
af ansiktsmusklerna, »hirrningar» och hick-
ningar, att han skrattade af fortjusning.

Pysen kunde, s liten han var, siiga ett
par ord samt kiinde flere af vira vanligaste
husdjurs liten. Det fanns ju intet rimligt

dessa,

Eggad af #n uppmuntran, in-
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A. B. MAX SACHS
STOCKHOLM

Guldmedalj
Stoekholm 1897. 'I‘v\i’

NYHET!

Salongsmobel — Prinsessans modell
— finpolerad mérk mahogny — #kta brons-
beslag — kliidd med prima halfsiden — be-
stdende af: 1 Soffa, 2 Fatdljer, 4 Stolar,
2 Taburetter samt 1 Salongsbord. Kom
plett 725 Kr.

Firfragningar besvaras omgdende.

Guldmedalj
Paris 1900.
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skdl, hvarfor han ej ocksd skulle fi fora sitt
lilla vetande till torgs. Snart var férhoret
i full gdng. Rosterna hdjdes, i tro att pojken
dirigenom skulle forstd béttre, och verkade
silunda troligen Hn mer oroande pé barnets
kiinsliga Ora, #n ej hiirdadt genom gatubuller
och all skions oljud. Det lilla kriiket blef allt
mer och mer upphetsadt, kroppen skilide af
ifver, pannan fuktades, och de sm# hinderna
knotos valdsamt, medan han mattade och
mattade for att efter frigor t. ex. om, hvad
skossabu» siger eller mormors katt, passa in
sina smd ord och liten ritt.

Nir forestéllningen var slut for den gingen,
visade sig barnen tidmligen slappa, men det
hindrade ftroligen ej ett upprepande af det-
samma infor nya gister. Ovillkorligen frigar
man sig: hvarfor #dga sddana forevisningar
rum? Svaret kan nog endast blifva ett, icke
for barnens skull, de dro dnnu och lyckligt-
vis for smi for att forsti triumfen af sina
framgingar. Nej, de dldre triiffas nog nirmast
didraf, fordldrar, anhoriga, som ej lita sig
nojas med att i den tringa familjekretsen
glidja sig ofver barnets framsteg, utan draga
det frin den blygsamma plats i bakgrunden, -
dit det hor, att goras till medelpunkt i ett
sillskap och lysa med sina smi firdigheter,
sitt nipna sdtt eller blott och bart vackra
kldder. Den beundran barnet vicker kittlar
de dldres fifinga; vore det ej sd, skulle de
ej vara blinda for, att dessa forhor och fore-
visningar af barnen, hvari vi nog alla erkin-
na oss hafva tagit del, ej dro dem ftill nytta.
De icke endast oroa och mingen ging pina
de smi; dessa kunna ocksi taga skada diraf,
nigot, som #Hr alla #Hldres plikt, frimst de
anhirigas, att stka skona dem for.

H.

DET LIDER MOT HOST...

ET LIDER mot hést och kvillas!
Morkret vaxer och granskogen stiger
Hogre och svartare upp efter fjallen.
Hela det dunkla skogsdjupet tiger;
Endast en skallas
Sorgliga toner kalla och locka,
Locka och kalla!
Narmare,
Fjarmare
Ljuder genom den iigande kvallen
Klangen frin skillkons klocka.
Tonerna stiga och falla;
Ekot fingar klangen och fér den
Ut ofver vidderna, bort 6fver mérka vatlen;
Hor ensamhetens vemodiga sang:
»Dyster ar skogen; vagen ling!...»
Vida genom den tysta natten
Forklingar och dor den!
ELLEN LUNDBERG,
f. Nyblom.
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AFTACKNINGEN AF JOHN ERICSSONS MONUMENT A& NYBROPLANEN I STOCKHOLM DEN 14 SEPT. FOTO FOR IDUN AF A, BLOMBERG.

1. MAJOR ADELSKOLD I TALARSTOLEN. FROKEN ANHILD ADELSKOLD LATER TACKELSET FALLA. 2. FORSTA SALUTSKOTTET FRAN DEN & NYBROVIKEN FORANKRADE MONITOREN
»JOHN ERICSSON», 3. AMERIKANSKE MINISTERN MR THOMAS TALAR. 4. ERONPRINSEN TACKAR MR THOMAS EFTER TALETS SLUT. 5. JOHN ERICSSON-MONUMENTET EFTER
AFTACKNINGEN. 6. »KOMMENDANTEN EOMMER!» (GREFVE SVEN LAGERBERG.) 7. MAJOR ADELSKOLD OFVERLAMNAR EN BUKETT TILL FRU DAGMAR THOMAS.

8. KRANSARNE LAGGAS NED VID MONUMENTETS FOT. 9. DEFILERINGEN.
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i Stockholm, men fire-
drog att skita sitt di
annu  obetydliga. hem,
Anstalten dfges nu af
Skaraborgs lins lands-

ting och wunderhilles
med hjilp af statsan-
slag.

Det iir ett verksamt
och vilsignelsebringan-
de lif, som nu indats,
och minga komma sii-
kerligen att begrita
den kiirleksfulla och
omma virdarinnan af
landets mest vanlotta-
de varelser.

Glom ej
att ¢ god tid firnya
kvartalsprenumera-

tionen!

JOHANNESBERGS IDIOTANSTALT.

.I.

EMANUELA CARLBECK.

TT LIF, dgnadt &t andra, ett lif af uppof-
rande verksamhet for att lindra likars ndod,

r i och for sig viirdt ett tacksamt erkiin-
nande icke blott af dem, som fitt draga firdel
af kiirleksverket, utan ifven af den stérre allmiin-
heten. Och utgdras si féremélen f6r denna verk-
samhet af sddana individer, hvilka icke sjilfva
kunna visa nigon tacksamhet, af dem, som oftast
ej ens forstd nagot af allt det goda, som frivilligh
skdnkes af varmhjirtade medmiinniskor, ja, d3 ir
detta lifsverk #n mer viirdt att bevaras i tacksam

higkomst.
Dérfor skall ock Emanuele Carlbecks minne
linge lefva, den nyligen vid 72 Aars flder af-

lidna forestdndarinnans for idiotanstalten Johannes-
berg invid Mariestad. Idun bragte redan fr 1892
hennes portriitt och biografi och hiinvisar till n:r 5
af denna drging dem, som niirmare vilja taga
kéinnedom om hennes lifsgiirning. I dag bringa
vi blott ett mindre portriitt jiimte en bild af Jo-
hannesberg samt en kort iterblick pi hennes lif.

Fréken Carlbeck var fodd 1829 i Norunga for-
samling af Alfsborgs lidn, dér fadern, fil. d:ir Johan
Carlbeck, d& var kyrkoherde. Redan i barndomen
ommade hon mycket for kringvandrande idioter,
hvilka pd den tiden voro bade riitts- och skydds-
losa och fioremdl for gyckel och misshandel af
tanklost folk. Med tiden mognade hos henne
planen att bereda ett hem &t dessa samhiillets
olycksbarn, och tillsammans med en niira slikting
grundade hon den 1 sept. 1866 & Nya vartvet i
Giteborg det forsta idiothemmet i Sverige. Detta
hem forstorades allt mer, och med hjilp af viil-
villiga donationer kunde det 1881 forflyttas inom
egna murar vid Johannesberg, ddr nu ett 70-tal
elever haft en lycklig tillvaro, delad mellan oskyl-
diga lekar och nyttig verksamhet, i skol- och slijd-
salar, pd lingar och dkerfiilt.

Det lidnder fréken Carlbeck till heder, att det
dr hon, som gifvit uppslaget till omhuldandet af
dessa olyckliga, och, foljande hennes exempel,
finnes nu en mingd hem for idioter. Friken C.
anmodades 1869 att oOfvertaga forestindarinne-
skapet for den 1568 bildade »féreningens fir sin-
nessloa barns virds blifvande uppfostringsanstalt

UR DAGSKRONIKAN.

TT NYTT FOLEBILDNINGENS PALATS #r
Ostermalms nya -folkskolehus, som nu nalkas
sin fullbordan. Den "imponerande fasaden vetter
mot Valhallaviigen och de biida densamma . flan-

THEODOR ROOSEVELT, FORENTA STATERNAS
NYE PRESIDENT.

kerande flyglarna mot Danderyds- och Uggleviks-
gatorna,

Det nya skolhuset inrymmer 19 skolsalar i hvar
och en af de tre stora viningarna samt fem skol-
salar i vindsvéningen. Sammanlagdt kunna pd
en ging 2,170 barn dviiljas inom det nya folk-
skolepalatsets murar.

Fullt firdig kommer
den nya byggnaden att

OSTERMALMS NYA FOLKSKOLENUS.

A. BLOMBERG FOTO.

till sin arkitektur och
storlek kunna riknas
bland de forndmsta af
Stockholms nyuppforda
folkskolehus.

*®

FREDR. AHLSTEDTY.
Nyligen afled vid 62
Ars Adlder finske méila-
ren Iredrik Ahlstedt i
sitt  sommarhemvist &
Lill-Milé i Pargas nd-
gra mil frdn Abo. Den
aflidne vann sin forsta
utbildning under R. W.
Ekmans ledning och
studerade sedermera
tvd ar vid konstakade-
mien i Stockholm. Vi-

AKTIEBOLAGET STOCKHOLMS DISKONTOBANKS NY-
BYGGNAD I HORNET AF JAKOBS- OCH REGERINGS-
GATORNA., ARKITEKT: F. LILLJEKVIST.

dare &tnjot han undervisning af professor E.
Bergh. samt gjorde jimvil studier i Tyskland och
Frankrike. Ahlstedt vann for sina taflor utmér-
kelser & sirskilda utstillningar och var under slu-
tet af sin lefnad en anlitad portrittmilare. Den
aflidne verkade under
en foljd af &r som rit-
lirare vid konstforenin-
gens ritskola i Helsing-
fors och sedermera vid

universitetet. Bland
Ahlstedts taflor béra
nimnas :Rast under

skorden+, :Sorg i ny-
byggets:, portritten af
drkebiskop Renvall,
landtmarskalken S. W.
v. Troil och general-
direktor F. Saltzman.
Fér naturens skonhet
hade Ahlstedt ett kiins-
ligt Gga och méinga
iiro de skirgardsutsik-
ter, skogs- och strand-
partier som afbildats af hans flitiga pensel.

Vid konstnéirsgillets samkviim saknades Ahlstedt
siilllan. Hans lifliga, barnsligt, gladlynta och dock
energiska sinne gjorde honom mycket omiyckt, och
ofta kastade han sig i diskussionerna med en
ynglings virme och hiingifvenhet till formin for
den sak han forfiktade. I konstnérsgillets kretsar
skall Ahlstedt linge vara ihigkommen och saknad,
likasom han éfven stiidse skall niimnas i den finska
mélarekonstens historia. J. R.

*
OLARA ECKERSTROM 4. I forra veckan afled
hiirstides efter lingvarigt lidande froken Clara
Eckerstrom, svenska diakonissanstaltens vid Ersta
husmoder.

Froken Eckerstrém
foddes i Viisterds den
21 dec. 1829 och var
slunda vid sitt frin-
fille nira 72 ir gam-
mal. I oktober 1863
blef hon husmoder vid
svenska diakonissan-
stalten och kvarstod pd
denna plats #nda till
sin dod.

Djupt saknad af alla,
med hvilka hon kommit
i berdring, sirjes hon
nidrmast af syskonbarn
samt styrelser och le-
dande personer, systrar,
tjiinare och tjinarinnor
inom den anstalt, hvars {
moderliga stéd hon varit i 38-&rigt troget arbete.

Friken Eckerstroms jordfistning #dgde rum i
Diakonissanstaltens kapell, hvarvid diakonissor frin
alla delar af landet nirvoro, ett ytterligare bevis
for den tillgifvenhet och den aktning, hon i vida
kretsar forvirfvat under sitt l&nga och trogna ar-
bete i den svenska diakonisstiftelsens tjénst.

FREDRIK AHLSTEDT.

CLARA ECKERSTROM.
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AF H. MIKAEL.

snedt emot det stora salutorget, lig apote-

kare Brygges stora, nyreparerade stenhus med
den forﬁ‘flda. ornen som skylt ofver ingdngen till
den statliga apotekslokalen. — Det var en Taci\er
rymlig tvavaningsbyggnad, som innehdll flere Jii-
uenhetf'r men apotekaren, som var ungkarl och
mvcl\et formoo'en afskydde besviiret med hyres-
giister och bebodde ensam hela det stitliga huset.

’ndre viningen upptogs visserligen af rum {or
bitriden och af sjilfva apoteket, men hela den
ofre stora viningen anvindes uteslutande for apo-
tekarens egen 1a.kn1nﬁ Egentligen kan man ej
siga att han anviinda den tv forutom de tvd, tre
stora middagar och sup(,er, som han under vintern
gaf fir stadens honoratiores, stod vanligen stirre
delen af vdningen obegagnad och de Juxuist in-
redda rummen irijdade endast huspigans dgon, di
hon granskande, beviipnad med damhandduk och
viska, en ging i veckan genomvandrade dem.
Det fanns dock en del af viningen, som stindigt
stod uppvirmd och dagligen anviindes, och det var,
utom sidngkammaren, ett mindre kabinett och ett
storre hornrum, som i huset gick under namn, he-
der och virdighet af »Apotekar'ns arbetsrum.»
Hiir vistades husets #gare helst och detta rum
hade han inredt efter eget tycke och smak. —
Ute i viningen hade mdobelhandlare och dekora-
torer haft s& fria hiinder som en god kassa och
en outvecklad egen smak nigonsin kunna tillita,
men hirinne hade allt en viss personlig prigel
och bar vittne om #garens smak, bdjelser, ja t. 0. m.
om hans smi svagheter. —

Detta rums inredning var en egendomlig bland-
ning af ganska sillsynta antikviteter och nutidens
bekvimligare och mera moderna uppfinningar i
mobelviig. Stoppade emmor och bekvima hvil-
soffor stodo sida vid sida med stela, rakryggiga
liinstolar, inlagda bord och storbukiga byriar, pd
hvilkas polerade marmorskifvor gamla bronskande-
labrar och dyrbara smisaker af sachsiskt porslin
stodo i broderlig endriikt tillsammans med nickan-
de leksaksfigurer, vaser och askkoppar af billigt
Rorstrandsarbete.

P& viggarne funnos nfgra verkligt goda taflor,
men man mirkte genast att de placerats dér langt
mera med hinsyn till viggytorna och deras in-
bordes sympati &n med afseende pd fordelaktig
belysping. — Ett stort Oppet bokskép, fyldt med
bicker af alla storlekar, fanns fifven i rummet, och
vid ett af fonstren stod pd en stillning en ganska
stor voliére, hvarest nira ett halft dussin kanarie-
figlar muntert hoppade ikring pid de oljemdlade
pinnarne.

Trots alla olikheter i smak och dekorering,
gjorde defta rum, med dess tjocka mattor, mjuka
morka yllegardiner och blommande krukviixter pd
fonsterbriidena, ett harmoniskt intryck. — Den
man, som ordnat det hela, var synbarligen hvarken
konstkinnare eller artiss — han var tydligen helt
enkelt en vanlig hvardagsmiinniska, utan alla
estetiska ansprik, men med naturlig, ehuru okul-
tiverad smak.

Just i detta rum satt apotekar Brygge en blé-
sig formiddag i slutet at februari och funderade.
Det var en kulen, obehaglig oviddersdag med grd
dager, disig luft och ett ldtt, med regn bhlan-
dadt snoglopp, som di och di af vindilarne med
ett smattrande ljud drefs emot de hoga fonstren
utefter hvilka det sedan melankoliskt silade sig
ner i langa, buktande rénnilar. Dimpadt af den
tjocka snomorjan pi gatan och de vil igenstop-
pade innanfonstren tringde ljudet af forbiilande
dakdon och fotgingares bridskande, skyndsamma
steg uppdt rummet; — di och di med korta mel-
lanrum skar apoteksklockans giilla pinglande ge-
nom tystnaden.

Men apotekaren brydde sig hvarken om det
ena eller det andra — han hade sagt ifrdn nere
pa apoteket, att han var upptagen och ej finge sti-
ras, och instruerat sin husjungfru att afvisa alla
bekanta, som mojligen kunde komma att soka ho-
nom — han hade viktiga goromdl for handen och
triffades ej pd hela dagen. —

INVID RESIDENSSTADENS forndmsta gata,

Trots det foreburna arbetet satt han dock stilla
och sysslolés framfor det stora skrifbordet och
hvarken skref eller liste, endast stirrade utit rym-
den med tankfull, frinvarande blick. D& och di
for han med handen genom det slitkammade,
starkt grispriingda héret och drog en tung, djup
suck. Det var tydligen nigot som mycket bekym-
rade och upprorde honom ty hans godmodiga,
rodlitta ansikte hade ett spa.ndt 010110't utuvcl\
och hans viinliga, ljusbld Ggon blinkade ibland
till, som om synen grumlats af nﬁgon fuktig dimma.

Apotekar Brygge var en kort, undersitsig liten
man med ett mycket mera fult én vackert ansikte
och en figur, som aldrig ens under den férsta ung-
domens dagar kunnat gora ansprik pd manlig
skonhet och fullkomlighet. Nu hade han for linge
sedan limnat ungdomen bakom sig och hade i det
nirmaste uppnitt den dldersgrins, dir manlig skon-
het eller fulhet upphora att fagas med i 1a.kmn°‘en
isynnerhet nir foremélet i frgga har andra, mera
solida egenskaper aftt uppvisa.

Och apotekar Brygge hade mycket i den vi-
gen! — Han hade sitt stora nyreparerade apotek,
ansenhrm ridntor frdn banken och en frsinkomst,
hvilken residensstadens tre rivaliserande likarc
drligt och redligt gjorde sitt bésta att forika.
Dessutom var han i besittning af ett vilfortjint
rykte som omutligt hederlig och rittskaffens mén-
niska, med framstiende praktisk duglighet, var
stadens mest ansedda ungkarl med fin slikt och
gamla familjeportriitt med friherrlig krona ofver
ramen, hingande i matsalen, gaf sma trefliga vira-
partier for borgmistaren, landskamreraren och
andra manliga bekanta, och stora dyrbara tillstill-
ningar for stadens finare familjer.

D4 wvar hela den stora viningen priktigt upp-
lyst, d4 serverades de finaste viner och de ulsok-
taste forfriskningar. Landshofdingen holl tal for
»den idlskviirda giistfrie vidrden» och fruarna och
de giftasvaxna flickorna undrade tyst i sina hjir-
tan, hvem som en ging skulle komma att som
husfru hirska ofver all denna hirlighet, inklusive
familjeportritten och den- lille apotekaren sjilf,
och spijade med falkégon efter, om viirden skulle
en hiarsmin ufmérka ndgon mer #n de andra. —
Men direfter fick man spija forgifves! —

Apotekar Brygge var god och uppmiirksam
vird pa sitt enkla, forsvnta sitt; — han var kru-
serligt artig mot fruarna, farbroderligt vinlig och
skiimtsam mot de unga flickorna. Han tyckte om
vackra unga ansikten, glada skratt och firgrika
toaletter, liksom han ilskade blommor, séng' och
enkla, kiinsliga melodier. — Allt som var vackert,
friskt och harmoniskt tilltalade och fingslade ho-
nom, en vacker milning sivil som en flicka i
baltoalett, — med den skillnaden likvil att taflan
skaffade han sig, om han kunde, men de unga
flickorna. nojde han sig med att betrakta pd af-
stdnd och sdg utan afund eller missriilkning den
ena efter den andra af dem uthyta sin ungdoms-
frihet mot de tviinne gyllene ringarne och Iycklig-
gbra dn en #n en annan bland hans yngre man-
liga bekanta, som- visserligen hade mindre af denna
virldens goda, men diremot lingt mera af hvad
som smeker ett kvinnotga, én den lille klotrunde,
godmodige apotekaren ndgonsin kunnat prestera, —
till och med pad den tiden, di han var ung provisor
och girna skulle gifvit allt i viirlden, frin sin
pappas priktiga egendom till sin egen Gdmjuka
person, for en kirleksfull, ja, till och med blott
for en vinlig blick frin ett par stora sammets-
svarta flickbgon. — Ty han hade haft sin roman,
den lille apotekaren, och fast den till det mesta
endast bestitt af ljufva minnen och felslagna for-
hoppningar, hade han aldrig helt lyckats glomma
den, och nirhelst tankarne gingo &t det héllet,
kunde hans fantasi framtrolla bild efter bild frin
tider, som gétt, med en noggrannhet, som nistan
var pligsam. —

Det var frin den tiden, di han stod som andra
man pd apoteket i hans landtliga, lilla fiderneby,
— eller kanske det var ldngt férut, d& han bara
var en gosse! — Han visste inte sjdlf nir det
hade bérjat eller hur det borjade — han visste
bara, att solsken, glidje, blomdoft och figelsing,
allt i lifvet, som han ilskade och tyckte om, det
kom honom till motes i en flickas m;]u.ka ﬂ'estalt
talade till honom frin stolta, rdda lidppar, lyste och
glittrade ur strilande morka Ggon.

HYLIN'S
Lanoliy-&lycerip-Tval

i stédnger.

T B,
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Mild och vilgdrande f6r huden.

o

g Hylin & C:os F. A. B.
Stockholm,

LRI T ERT

De hade kiint hvarandra allt ifrdn barndomen
och varit mycket tillsammans, ty major Brygges
egendom lig strax intill den lilla byn och hon
brukade ofta komma o&fver till Bergshamra och
hilsa p& hans béda systrar. Hon var moderlds
och enda barnet till socknens komminister, hvars
enkla hushéll hon, sedan hon blifvit fullv u\cn en-
sam skétte. De bodde inne i byn i ett litet, an-
sprikslost gulméladt hus med stiirkta trz‘idgardiner
framfor de smd fonsterna och utanfor drren en
liten dfverbyggd forstukvist, diir gamla pastor Jans-
son ibland om sommarkvillarne brukade sitta och
roka sin pipa och lidsa tidningar, under det Ellen
satt bredvid med sin som eller arbetade i trédd-
girden. Ty Ellen hade sillan tid att vara sysslo-
los! Alltifrin den dag hon ofvertagit en husmors
kall hade hon ocksd fitt en husmors bekymmer,
och hennes unga hufvud hade mingen ging gira
nog att kunna rdkna ut, hur den magra kom-
ministerlénen, som hon delade med socknens
alla fattiga, skulle kunna rdcka till och om
mojligt sl;a.ffa »fars dtminstone nagm bekvimlig-
heter. P3 sig sjdlf tinkte hon i sidana fall focra

eller intet och begirde aldrig nigot for egen del.
Bland byns alla unga flickor var hon, préistdottern,
den tarfligaste, och det var sannerligen ej nigra
toalettens hjilpmedel, som forhdjde eller linade
glans 4t hennes egendomliga morka skonhet. —
(Forts.)

RAMATISKA TEATERN har nu fort fram sin

forsta nyhet for sisongen: »Lord Quexs, komedi
i 4 akter af den engeiske forfattaren Arthur Pi-
nero, forut bekant for vir publik genom en del
tidigare hir uppforda stycken, bland hvilka »Tan-
querais andra hustru: torde vara det, som mest
slagit an. Utan att besitta nfigra hogre litterira
forgjinster, rojde #fven »Lord Quex» den habile
faiseuren genom en del vilberiiknade scener och
ingaf didrutofver ett visst intresse genom sin siker-
ligen oberiknade satir 6fver den moderna moralen
inom den engelska high-life-virlden. I titelrollen
gjorde hr Personne en stitlig figur; fru Lindberg,
fru Hansson, hr Hedlund fortjina dfven sirskildt
nimnas for goda framstillningar. Men forst och
sist béres programmet upp af froken Borgstrim,
som i den kicka lilla »manicuristen» Polly Full-
garneys skepelse bjuder ett nytt och synnerligen
vackert prof pd sin friska talano*

Uppsittningen var vardad och vederborligen
engelsk — de kvinnliga toaletterna sérskildt en
Ogonfignad!

Om ocksd ej ndgon storre konstniirlig sucecés,
kommer »Lord Quex» nog att forviirfva »publik-
tycke» och sdledes, dtminstone ur ekonomisk syn-
punkt, férsvara sin plats pd spellistan, till dess de
stora och verkligt litteréira nyheterna komma. Och
glidjande att fornimma ldra dessa for den nu
oppnade sisongen till Ofverviigande del vara af
inhemskt ursprung.
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Begir monster af virt garanterade solida siden frin
90 ore till 13 kronor pr meter.

-7+ @ : Specialitet: Nyaste sidentyger f8r brud-, séllskaps-
O S v r 1 e och promenadtoaletten, dfven kulérta och hvita.
® Vi silja i Sverige direkt till privata och siinda
de utvalda sidentygerna tmllfritt och framko till bo-
B A e A —~ e o e e A e - PR — staden.

Schweizer & C:o0, Luzern (Schweiz.)

Siden-Export.
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IDUN 1901

En utméirkt Fldektval

ar

Henrik Gahns Gall Tval,

Anviind pi sitt tvilomslaget néir-
mare angifver, borttager den alla
slags flickar ur sdvil siden- som
ylle- och bomullstyger, utan att
pé négot sitt skada tyget.

KOKSALMANACK

Redigerad af
FACKSKOLAN FOR HUSLIG EEKONOMI
I UPSALA.
(Fbrestandarinna: froken 1da Norrby.)
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 22—28 SEPT. 1901,

Sondag: Afredd buljong med cham-

pignoner: kriftor; stekt orre salader;
delikatesspudding med vaniljsis.

Mandag: Jordirtskockspuré: pann-
kakspudding med kakes.

Tisdag: Salt oxbringa och pota-
tiskroketter; lingonpidron med mjolk,

Onsdag: Soppa pi 16k med rifven
ost: kokt helgeflundra med smér och
Ao,

Torsdag: Far i kil: griddmunkar
med sylt.

Fredag: Biffstek med potatis: &p-
pelsoppa.

Lérdag: Jenny-Linds-soppa: blod-

plittar med skiradt smor.

RECEPT:

Afredd buljong m. champig-
noner (£ 6 pers,! En half msk smér.

buljong. salt, hv.-peppar (socker! efter
1 del. tjock griadde 6
msk. konserverade champignoner med sitl

smak, 2 dggulor.

spad. 1 hall msk. smir,

Beredning: Smor och mjél sam-
manfrisas. buljonzen pispides under fli-
tig rérning och soppan fir koka 10 min..
hvarefter den afsmakas. Aggulorna och
gridden uppvispas i soppskilen och sop-
pan tillslis under stark vispning. Cham-
pignonerna, upphettas i sitt spad, till-

satt med 1 half msk. smor och ser-
veras 1 soppan.

Stekt orre (f. 6 pers,). 2 orrar 1
hg. spick, 2 msk. smér, 2 tsk, salt, 1
half liter tunn gridde ell. buljong,

Sds: 1 half msk. smér, 1 msk, mjél,
kdttsky. 1 del. tjock griadde.

Beredning: Tiglarna plockas sve-
das urtagas, skélias vil och torkas med
en duk. De spiickas direfter med spiic-
ket, skuret i fina strimlor och uppsat-
tas. (Om figlarna varit frusna liggas
de i mijilk ofver natten). Smoret upp-
hettas i en stekervta figlarna iliggas,
med brostet upp och brynas vil pd
alla, sidor hvarefter de saltas och spi-
das med griidde ell. buljong, Till stek-
ningen itgdr omkr. 1 tim Sisen beredes
enligt allminna regler for shser.

Delikat pudding (. 6 pers.)
210 gr. sétmandel 8 gr bittermandel,
200 gr. socker 160 gr smér. 3 agg-
gulor. 1 dgghvita. 15 gr. hv.-mjél, 3
kkpr. Appelkompott (2 lit &pplem)l 1
kkp. krossocker vatten

Beredning: Mandeln skillas, tor-
kas i ugnen drifves genom mandel-
kvarn och stétes mycket fint tillsam-
mans med sockret. Sméret skiras och ro-
res tills det blir hvitt och blandas dér-
efter med #ggulorna, dgghvitan och hve-
temjolet. Mandeln tillsittes och massan
omrores vil. En pajform smorjes med
smér och beklides med ofvanstiende
massa. hvarefter formen nira nog fyl-
les med #ppelkompott. Kring formens
kant ligges en ring af degen. Puddin-
gen griddas i svag ugnsvirme och ser-

Goteborgs
Kexfabriks

utmiirkta

WAFERS

i flera sortiment

rekommenderas.

Pannkakspudding med haec-
kis (f. 6 pers.)

Hackis: 1 msk. smér 1 o 1 half msk
mjol. 4 kkpr buljong hv.-peppar salt 4
kkpr. kokt ell, stekt. hackadt kott, 1
Aggula.

Pannkakssmet: 2 o. 1 half kkpr, hv.-

mj6l 1 half tsk. salt, 2 &gg, 6 kkpr
oskummad mjélk 2 msk. smér
Apgstanning: 2 ige. 2 kkpr. midlk,

\[salt, (socker)

| Beredning: Smér och mjtl sam+
manfrisas spides med buljonzen och
fir koka ndgra minuter. Kottet tillsit-
'tes massan far ett uppkok, afsmakas
och sist irires dggulan. Pannkakssmeten
bereds pd vanligt sitt och af den gores
tunna, pannkakor hvilka griddas blott
pd den ena sidan. De liggas med den
ogriddade sidan upp pi ett fat, som
thl ugnsvirme eller ock i en eldfast
form. Af hackisen bredes pd hvarje
{pannkaka ett lagom tjockt lager: nista
|pannkaka ligges dirofvanpd, men med
den graddade sidan upp. B4 fortfares
tills formen &Ar full. Aggstanningen hil-
les oOfver pannkakorna och puddingen
inséittes i ugnen att stanna och fi vac-
ker ljusgul firg. Den serveras med stek-

sis ell. skiradt smor
Far i k&4l (f. 6 pers.) 3 4:dedels
kgr. firbringa ell. sadel 1 litet kal-

tsk. stott hv-peppar, 2 msk, wmir. 3
msk, miél. 2 o 1 half lit kallt vatten

Beredning: mjdl
manfrisas och pispiides med kokande
vatten till en simmig
tvittas med en duk doppad i kallt vat-
ten. skires i bitar och nelligges hiri,
hvarftals med den groft sénderskurna
kiilen. Mellan hvarje hvarf stros salt
och peppar. Det kalla vattnet paspi-
des och anriittninzen fir sakta koka
2 o0. 1 half till 3 tim  Allt det feta
afsknmmas noga och ritten afsmakas
samt serveras som soppa.

Biffstek (f 6 pers,) 1 ker ox-
hare ell. filet 1 half msk, salt: 1 half
tsk. hv.-peppar. 3 msk, smér. 1 portug
16k 2—3 dcl. kokande buljonz ell. vat-
ten.

Beredning: Kittet tvittas med en
duk doppad i hett vatten, skiires iomkr.
3 ecm, tjocka skifvor hvilka bultas litt
p4 bidda sidor peppras och saltas. En
stekpanna siittes pA elden att bli het,
smoret brynes diri och biffarna ilig-
gas att hastigt steka ungefir en minut
pi hvarje sida. Pannan urvispas med
den kokande buljongen ell. vattnet och
sasen hilles dfver biffarna. Sist bry-
nes den skalade och i skifvor skurna
16ken och dirmed garneras biffarna.

Smor och sam-

sis.

Farkottet |

FREJA-MAGASINET

C. E. LAGERSTROM
Speeialaflar rer Damartiklar

STOCKHOLM.

FORSALJNINGSLOKALER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29
KONTOR ock LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

FRAGOR

INHVAR af Iduns ldsarinnor dger atl a

denna afdelning framstdlla férfragnin-
gar rirande husliga eller andra angeldgen-
heter till besvarande af ldsekretsen. Aro fra-
gorne af den art, att de rdtteligen hira
hemma & annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

N:r 5%5. Tiur skall man méblera ~ch

dekorera, ett »blomsterrum» si ait det
blir trefligt utan att blifva for dyrbart?
Augusta.

N:r 596. Vill nigon rida mig om jag,
rsom har stor lust att lira trisnide.i, ld-
|derpla.stik. porslinsmilnine m. m. boér
soka in pd tekniska skolan eller hellre

LAKARERAD

JINHVAR of Iduns lisarinnor dger até

a denna afdelning erhdlla fria likarrdd.
Firfragningar insdndas till redakiionen med
pdskrift: »Till Iduns likares.

till Landsflicka 1} i n:xr 8

OROLIG 25-ARIG MO. 11 Nj skall en
dag pA fastande mage pd morgonen un-
der loppet af 15—20 minuter taga in 15
kapslar med 1 halft gram Extractum
Filicis i hvarje kapsel. Om afféring
ej instdlldt sig pd 2—3 timmar direfter,
tages ricinolja. 21 Se svar till Bertha
L—s 2) i nx 7.

ELSA HBG. 1! Ja Se svar till
Svea 1 n:ir 8. 3) Nej, de forvirra blott
det onda.

21

TIOARIG PRENUMERANT. Se svar|

genomgh nigon annan kurs. och i si fall
hvar det kan vara fordelaktigast och
mest rekommenderande? Det ir ocksd af
vikt for mig att ei behdfva anvinda
mycket ling tid till skolgdng.
Gullan 20 ar.

N: 597. Jag har en broschyr med ti-
tel: »Tre musik-foredrag om rytmen hall-
na i Kongl. Vet, Ak horsal den 7, 14
och 12 okt. 1887 af Fredrik Peterson,
pianolirare i Stockholm». Vore tacksam
fér upplysningar om nimnde Fr. Peter-
son. framfér allt om han #Annu lefver,
och i si fall hvad hans adr. #r samt
om i bokh. finnes ett arbete af honom
med titel: »NAgra tankar om pianospe-
llet sisom musikaliskt bildningsamne»,
foreldsning hillen i Kongl. Vet, Ak, hér-
sal 7 okt. 1886,

Norska,

N:r 598, Jag har af en vaninna fitt
en afskrift af en fértjusande vacker so-
nett som bérjar sd: »Du lilla barn, du
lilla, ljusa sky» men har ej kunnat fa

2 msk. miél 2 lit blandad kall- och ox-|veras med vaniljsds ell. vispad gridde |hufvud, 1 o. 1 balf msk. salt, 1 half Dx —d. Ireda pd namnet & fBrfaitaren. - Finnes
L L L L L L L S L S S S S S S S S S S SN P I IFIIIFIFIIIIIII] '.4'340.’,.',-;)'-4'-."-1'-1_-4-.’_- 3
S S S S S S S S S D D S S P T P T P P T P P P P P e R R R T T TN TR OIS eSS
.
[ Doktorinnan Bersmans§ £ 8,000 st. realiseras!
o dr den for sitt pris biista jirnsing som finnes. tt
o a hvef o g‘ . iI{dEdX ocih fdmfrjk med razllla af 25] mm.ssrﬁ,llrbf gs,lé med bottez;_“af
=ins jddrande stiltradsflitming och spiraler. Storlek 190X75 em. Er-
3 ew/. . MalarSkOla o} bjuder bekviim biidd. Kriifver ringa siingkliider. Hopi:i.llhar. Syn-
o 0/ Q nerligen Limplig fér sommarstiillen, gistrum, hoteller, badorter,
] o/ emottagas elever i Porslins-, Olje- h som-domestiksiing etc. — Siindes fraktfritt till hvarje direkt jdrn-
och Akvarell-malning. : o vigs- eller ingbitsstation i Sverige mot frut insind likvid.
= —_ Priset for Rex-1 (som iHuoste) L. .. i . 0y Kr. 16.50.
Hum]egafdsgat. 10, Jax w > > Rex 2 (utan messingsornament och med
© . ligre gaflar, eljest lika). .. ....... » 18.—.
ﬂ Atertages, om ¢j till belitenhet.

Damfrisering och Champonering

ir 6ppnad 51 Drottninggatan 51, 1 tr.,

och rekommenderas i #rade Damers hig-

komst. Allm. Tel. 7714 Vérdsammast
Hilda Nybaek.

Jirnmobelfabriken, Stockholm.

ottagas fortfarande i

Elever 355 vitioa.
NINA von ENGESTROM.

Prenumerera

pa
Iduns Modetidning!

A5

Obs.! Réda triangeln
med artalet 1860.

Utan densamma icke ikta
ryska fabrikatet.
Partiforsiljare:

Galoschimportbolaget, Stockholm.
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Vykort besvaras af

:Lisas, Finland, Wasa p. rest.

st

och intyg pd begiran.

amning, ifven svirare fall botas af
fru M. Lejdstrom, Strengnds, Ref.

 Carl 7. Rillstrde

Vykort besvaras af

»Lillys, Finland, Lovisa p. rest.

Vykort besvaras af

Aldi. Kotka, Finland post. rest.

e e Fupefevare e a a
& Ostra Hamngstam §
s e o u o BALEID « + ¢ ¢ »
Specialité: Keastafirtig Ciseloring

(Gratis och franco

erhilles ny rikt illustrerad priskurant for
1901 fran

C. J. JOHANSSONS
Musik~-Instrumenthandel,

22 Osterlinggatan 22,
STOCKHOLM.

KAROLINA ALM

Syatelier, Kungsg. 10, 2 tr.

Vilkiindt och elegant arbete. A. 16
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Tusentals personer
hafva forsokt och erként,
atl basta plats for kop af
Visitkort, Stamplar, Sigill,
Korta varor m. m., ar hos

John Fréberg, Finspong.

Tllustr. priskurant gratis,
ej franko.

poemet tryckt i nidgon diktsamling och
hvem &r forfattaren?
Lycklig Moder.

SVAR

INHVAR af Iduns lisarinnor uppmanas

lifligt att tidl inbirdes nytta i man af
farmage besvara insinda fragor. Sraren
imsdndas (il redakiionen, och angifves all
tid tydligt nummer & den friga de gilla
At de tre af wvara ldsarinnor, som under
arets lopp tilifyllestgirande besvarat det stor-
sta anfal fragor, komma wvi som en upp
muniran alf vid dess slut utdela tre pris
hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden
skull bor en hvar, som insdnder svar, alltid
underteckna med samma signatur,

N:r 208. Doktorerna von Allimonias
elekiriska, behandlingsmetod tror Jjag
skulle verka dterstallande. Sjalf prof-
vat den med lyckligt resultat. Appa-
raten kostar visserlizen 150 kronmor men
med den har man ock en skickliz li-
kare i hemmet. Nirmare upplysningar
och rad lirer nog doktor Hijalmar Hel-
leday adress Morsil. sisom varmt in-
tresserad fér denna behandlingsmetod
valvilligh meddela.

Calle.

N:x 230. Siamskskinnsvistar tvittas
bist i halfvarmt vatten hvari upplosts
Sunlighttvil och litet soda. Bora ej
gnuggas utan endast dragas upp och
ned i 3 a 4 dylika vatten vridas ej,
och skéljas ej heller utan pressas mel-
lan hinderna. Plagget drages och tén-
jes. hvarefter det upphinges och nir
det #Ar halftorrt tdnjes det Ater ut At
alla J

Olga.

-

N:r 231. Grahamsskorpor: Af hilften
vanligt hvetemitl och hilften s. k. gra-
hamsmjél (sammalet hvetemjsl), mjilk
och jast gores en vanlig deg sedan
den jast tillracklizt som tillsattes med
smor och afsvalnad uppkokt sirup med
finskurna pomeransskal. Da den ater
jast, utbakas den.

Olga.

N:r 265. De héga jarnsingarne s, k
barnsingar med vadderade och &fver-
klidda skirmar vid sdvil gaflar som
sidor #Aro mycket att rekommendera:
en dylik har jag sjalf anvindt 4t en
gosse tills han var 9 i&r gammal. de
kunna ndmligen s sminingom dragas ut
till ndstan samma lingd som en vanlig
stor sing. Tva madrasser bora tagas af
den linezd singen har hopskjuten ty
langre behofves den ju ej de fyra for-
sta, fAren en undermadrass, en Ofver-
madrass stoppas med tagel en ej for
liten kudde af dun ett tunt vadde-
radt ticke och en liten mjuk bamn-
filt. Hos K. M ZLundberg i Stockholm
fir ni allt detta utmirkt snyggt och
varaktigt till moderat pris. D4 singen
sedermera, behofver forlingas och ma-
drasserna salunda bli for korta till den-
samma kan ni géra ett par alnslinga
sidana en af hvarje slag att ligga
vid fotterna: sedermera kunna ytterli-
care tvl sidana tilliggas att skariva
med, och kan sdlunda sdngen alltid
std hopskjuten under dagen. Lakan och
orngitt af bommull passa biist de senare
hilst utan mycken brodyr eller spetsar
hvilket endast generar under somnen.

Olga.

N: 286. Behandlas som krukrosen:
Nedsittes (i krukan) i jorden pi en ej
allt for solig plats af tradgirden. Sa
snart som mdjlict ph hosten inflyttas
viixten och hélles i ei for ljust eller
varmt rum till fram i december
man borjar drifningen. Tridet far nu
rikliect med ljus och sol snd ligges
dagligen pi jorden i krukan.

Olga.,

N:r 289. Aspidistra Dracena en del
palmer ormbunkar.
Olga.

N:r 303. Murklorna skola fore anviin-
dandet forviallas: fi forst koka ungefir
5 minuter ,hvarefter vattnet afhilles
och nytt vatten pédhilles hvari de fi
koka mjuka. Pi si sdtt kan en liten
del af svampspadet anvindas vid stuf-
ningen ,men det forsta afkoket ar langt
ifrAn vilsmakande ,ja, anses rent af
hilsofarligt . Stufvas i smér mjol, litet
af spadet, gridde, salt litet hvitpep-
par och socker.

Olga.

N:r 305. Lindrig massagebehandling af
fullt kompetent person. Kan rekommen-

dera froken Signe Lundstedt hvars adr.
ni fir 4 Gymnastiska Centralinstitutet.

lga.
N:x 307. Den konserverade tryffeln

anvandes utan vidare behandling till
spickning af finare figel eller annan
stek m. m._ finhackad i sdser, skuren
i strimlor till buljong o. s. v Spadet
anvandes i sdser till soppor m. m,

Olga,

N:r 311. Den gamla fargen behofver

ej borttagas, men for att f4 gardinerna
rena lizger man dem ju girna pa by-
ken. och dé forsvinner ju det mesta af
fargen. Kop till firgningen Marie Niels-
sens Sappone Colorito Creme, (den tvi)
konsttvitterskan fru Sophie Anderssen
anvinder) och ni fir era gardiner som
nya. Tvalen finns att kopa odiverallt,
dir fru Anderssen gifvit sina kurser i
konsttviatt och det torde varit i de
flesta. af Sveriges smistider.

Olza.

1o
N:r 312. Kongl, Danska Klasslotteriet,
Kopenhamn. En redbar och pipasslig
kollektris #&r froken Louise Salmonsen
Romersgade 9 Kpbenhavn, Pris {6r ge-
nomgéende lott (hel) omkring G% lk.r.
ga,
N:r 314. Rokning med svafvel
lea.
N 316. Okokt stirkelse passar hir-
till bdst. Till 3 liter vatten beriknas
425 gram prima risstirkelse litet pul-
vriserad alun ildgges och &fven nigot
smiilt vax. Plazgen fi torka efter stirk-
ningen stdrkas sedan och inklappas,
hvarefter de strykas fuktiga.

N:xr 330. Ja men endast i storre
partier. S. k. lumphandlare képa ju
dylikt i huru smé eller stora kvanti-
teter som hilst.

Olga.

N 333. Vi ha ju som n:r 1 »Cen-

Olga.

tralen» med professor Térngren som £6-
restdndare. Undervisningen begynner 1
september och slutar den 15 maj, af-
bruten af 2 veckors ferier wvid julti-
den. Fordringarne aro: kunskaper mot-
svarande intridesfordringarne till hogre
lirarinneseminarium. Ansékning bor at-
foljas af prist- och frijdebetyr kun-
skapsbetye och likarebetyg. Bland pri-
vata institul m& ndmnas: D:r Arfveds-
sons; professor Unmans; dir 0. Wides;
doktor Emil Kleens med flera. De pri-
vata kurserna vara omkring 8 ména-
der. och priset brukar vara 300—3500
kronor. Vid »Centralen» &r undervis-
ningen diremot fri.
Olga-

N:r 335. Om ni foredrager att lLira er
konsten i Skdne ,bér ni vinda er till
fru Kulle i Lund. Eljes skulle jag vilja
fororda, »Handarbetets vidnners 1 Sthlm.
Priset 4r 25 kronor pr manad och
undervisningen pigir frin 15 januari
till 15 december uppdelad i tvinne ter-
miner. Mer #n 3 ménader torde ej be-
héfvas.

Olga.
N:r 360. Boken &ar icke ofversatt till
svenskan.
Welleda,

N:r 370. Ar nj eii tillfille att under-
gd, behandling med massage vill jag
tillrida. anvindandet af d:r Landgrens
bjorkbalsam. Balsamen siiljes i krus med
itfoljande bruksanvisning hos Ivar L.
Boman i Stockholm (53 Drottningga-
tan).

_ Welleda.
N:x 374 Storen anses vara tjanlig
till minniskoféda.
Welleda.
N 372. Det enda, som kan goras,

torde vara att ersitta kjolen med en ny.
Welleda.
N:r 377. Vind er till harlikaren Carl
Lund (3. Biblioteksgatan!
Welleda-

— Foér att f4 bra hirvixt bor man
tvitta haret och hufvudsvilen med
ljumt wvatten nigot wuppblandadt med
sipsprit. For den som ei har allt for
omtiliga harrotter kan #dfven anbefallas
en blandninz af rosenvatten sprit am-
moniak och pottaska. det sista dock
ytterst obetydligt.

Karla Ronne,

N: 378, Vind er till nigon af vira
stérre honsgirdar sfhsom Wrigvane Os-
karshamn Tonnends Husqgvama eller
Bo Smedby den senare specialodiing
af leghorns. Den foérra hufvudsakli-
gast afvelshénseri. Dir finnas ménga
andra, honsgirdar. fastin jag icke kin-
ner dem. Ni kanske har nigon i er

nérhet. =
Hénsodlare,

oLl
Familje-Tval

billig — varaktig.

Forsiljes 1 !fo-kilo-paket 3 kr. 1: 25,
innehdllande 5 stora eller 8 mindre
tvalar i olika farger och lukter.

— Varmt intresserad af honsskitsel
samt Ofvertygad att den &r ett lamp-
ligt och inbringande arbete fdér kvin-
nan. vill jag garna mot en ringa af-
gift std till tidnst med min erfarenhet
i démnet samt ldmna rid och upplysnin-
gar dari.

Bien.
N:x 380. Er onskan skall uppfyllas.
om ni tillskrifver Karla Rénne. Engel-

holm p. r
Karla IRénne.
N:r 385. I tidningen ,som utgifves af
djurskyddsféreningen finner ni upplys-
ning pa er friga.
Karla. Ronne,
N: 386. Flickarne kunna borttagas
genom tvittning med en lésning af 2
delar vinsten och 1 del alun ,som upp-
lésas 1 vatten.
Welleda,

N 395. I forsta hiftet af Hjalmar
Acnérs »Svenska vixters nytta och an-
vandning» lidmnas alla nodiga upplys-
ningar angiende medicinalvixters in-
samling och forvaring och en mingd
nyttiga, vinkar for den som vill verk-
stdlla insamlingen for férsdljning. For-
laggare: E, Gernandts férlags-
aktiebolag.

Welleda.

N 398. TFéljande bocker aro billi-
ga och praktiska. »Husmanskost» en
hjalpreda for sparsamma husmédrar for-
fattad af A. Tlollberg »Hushallskonst
i sparsamhetens tjinst» en handbok for
husmddrar af Elisabet Kallstenius. For-
laggare: Albert Bonnjer.

Welleda.

N:xr 400. De namnda sprikkurserna
torde vara att féredraga framfér en-
skilda lektioner som ofta gifvas af
mindre val kvalificerade personer.

Welleda,

N:r 401. Somliga anvinda klor men
detta, sitt kan ei rekommenderas. Bist
bleka- vifven innan plageg sys af den:

b . .
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Tandlzkars Jso. Bohrn,

Z2 Drottninggatan Z2,
Artificiella tinder. Plombering etc.
Smiirtfortagande medel vid operationer.
Hvardagar 10—3; Helgdagar 10—11,
Allm. Tel. 4873.

Tandlikare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848,

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavidgen 17. Allm. tel. 130 57.
Hbornet af Sturegatan och Karlavigen.

—to Candliifare 390 10558 op—
6 Sturegatan 6, Stockholm.

Tandlgk, Elias Widfond

25 Regeringsgatan 25.

Triffas kI, 10—2 och 1/35—"/36 e. m.
Plomb. och ins#ttning af artiBciella tinder,

MI

N n#sta (ettiriga) kurs for damer }
massage och sjukgymnastik borjar

1 okt. N:r 29 Regeringsgatan. N#rmare
genom prospekt. Stindig adress: Saltsj-
baden. D:r Emil Hleen.

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage och

Pedagegisk gymn. (frisggymuastik)

i hufvadsak lika med Gymnastiska Central-

institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen #ir 2-Arig med borjan 1 okt.
Upplysningar och prospekt genom doktor

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smirtfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschidld.

hvitt och kulért »Henneberg-Siden» frin 656

Damast-siden-robe . 14: 4

till hogre pris — 12 meter! — porto- och tullfritt! Profver omghende; likasd af svart,

ore till kr. 16: 60 pr meter.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.), Ziirich.

Triffas hvardagar 2—4. Engelbrektsg. 5.

Damhérarbeten.

Peruker, Benor, Flitor, Lin-~
kar m. m. i tusental. Insind hirprof si
erhillas flera arbeten att viilja p&. Obs. Vi
signera ej post%aket med *HA&Pr’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

Stockholms Inhalatorium

Riks. 6566. Stallgatan &. Riks. 6566.
(Snedt emot Grand Hotell).
Institat for behandling af katarrer i nésa,
strupe och Iungor; Astma, Emfysem m. m.
Tuberkuldsa mottagas ej.
Hvardagar 10—3.
Rédfragningstid: Hvard. 2—3.

iRt S
KOSTA GLAS!

(Kungl. Hofleverantdr.)
Forsiljningsmagasiner:
19 Birgerjarlsgatan 19,
10 Gustaf Adolfs torg 10.
Guldmedaljer:
Malmé 1896, Stockholm 1897, Paris 1900.

J. Arvedson. Stockholm

Doktor 0. Wides Kurs

| Massage, Sjuk- & Frisk-Gymnastik
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs
for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm.

I Sjukgymnastik

och Riassage

borjar ny lirokurs den 1 niistk, okt.

Profeesor G. A. Unman,
Stockholm, Biblicteksgatan 11.

Passa péa
att fortjiana minst
30 kr. om dagen.

Driftiga och ordentliga rese- och plats
agenter, hvilka #ro vana att silja till privat
personer, s vil pi landet som i stiderna
antagas genast mot hég provision, for en
forsta klassens manufakturfirma,

Svar till »Garantl 30 kronor om dagen-,

" OM NI ICKE

PA SASEFLASKAN,

ENDAST LEA & P

BEVISAR DETTA ATT NI
SURROGAT.

SER NAMNET

O O O O S
Solida, billiga, st 1ivlla.
Illustrerad katalog mot

MOBLE

= ®  enkelt porto. I ek, val-
nit och furn, frin de enklaste till de mest
eleganta, Stor tiilverkning af Divaner fr,
42 kr., Chislonger fr. 22 kr., Resir-
madrasser fr. 15 kr., Chéslongsiingar
fr. 20 kr. Jdrnsdngar och Séngkidder
i stort urval frakifr. a alla platser i Sverige.

C. R. Danielssons verkstider
Rikst.4439. Liljeholmen. Allm.t. Liljeh 49.

DESS OMSLAG OCH ETIKETT,

o .
ERHALLIT ETT SAMRE

ERRIVS? AR AKTA.

FRAGA EFTER OCH
YRKA PR ATT FA
LEA & PERRINS
DEN AR TILLVERKAD EFTER
ORIGINAL RECEPTET. UNDVIK
ALLA ANDRA SAKALLADE
WORGESTERSHIRE
SASER.

DEN AR BETYDLIGT
ANDRA

DEN EGER PA
GRUND AF SIN OFVERLAG-
SENHET VERLDSRYKTE OCH
AR DEN FUR FISK, KOTT, JUS,
VILDT OCH SOPPOR
BAST KANPA sRs.

6:VER LAGSEN ALLA
SASER.

o]
WORCESTERSHIRE S 8.

Orginal & genuin\

A

Crosse & Blackwell, Ltd., London;

En gros forsaliare Lea & Perrins, Worcester;

och de flesta exportkryddkramare

Rorstrands fabriks

forsdljningsmagasin och
bosittningsaiiar,
33 Drotitninggatan 33.

Riks 5634. Allm. 6927.

Higsta rabatt vid kip af serviser, glas,
orslin, nysilfver, nickel, koppar och
Gksuppsittningar.

k

Clara Fabriks
Stearinljus

(SBOLARK.

Enkel, god, ofarlig.

Kolik samt Bleksot.
0BS.|

Sv. Telegramb. Annonsafd., Stockholm.

Fru Tilli Groths ber6mda huskur.

Botar sikert och inom kort Magkatarr (ifven gammal),
Nerv- och fysisk svaghet, Reumatism, Kraftldshet, dalig sémn och aptit, svir
Kr. 2: 50 pr sats (fven i frimiirken).

Astma m. m. botas genom Astma-dekokten m. m.

éifskola.

Efter 1 okt. kunna bildade flickor, som
vilja ldra sig vifnad och matlagning inac-
korderalsig hos undertecknad. Brefbesvaras.

0BS.! Af l:sta upplagans vifbocker siljas
nigra exemplar billigare.

Nina von Engestrom,

Adr. Klarabergsgatan 46, Stockholm.

Orebro.
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Orebro
Ett-ores Kringlor

rekommenderas.

ligees i vatten olver natten och utbredes
Ater om morgonen. Solen tar bittre pi
vat vif och ligger den vita om natten,
kan den litt fi »sjordslagn.

Karla Rénne.
Tvittkladerna blétas 24 timmar
i en klorkalklésning upptagas déarefter
och skoljas mycket val 1 mjukt ljumt
vatten. Man uppldser 50 till 80 gram
klorkalle i 50 liter vatten. Bomulls- o
linnevifnad fordra nigot starkare lds-
ming #r yllevifnad.

Welleda,

N:r 405, Man fir sbka fordrifva my-
rorna frin den i niirheten varande stac-
ken. Detta kan ske genom att i den
samma, ligga friskt kakelugnssot eller
ocksd minnjskotrack.

Welleda.

N:r 407. Lika delar mjukt vatten och
rA. skalad och rifven potatis samman-
blandas och omréras: efter 6 till 12
timmars forlopp 4r lagen fardig att be-
gagnas. Spetsarne utbredas pd ett bord
ofver hvilket forut lagts en ren linne-
duk. tvittas med en svamp doppad
i potatislagen och skdéljas direfter med

renf vatten.
Welleda

N:r 415. Man ofverstryker hastigt fore-
milet med en ien blandninz af 1 del
svafvelsyra. och 12 delar vatten doppad
vllelapp direfter sker tvittning med
rent vatten. Glansen dterstilles efter
rengiringen genom tvittning med en
blandning af sdpvatten och s

kalk
Wellada
N:r 418. En ldttlist underhillande
bok med berittelser af god halt dr »Her-
gensfrithling und Rosenzeit» af Elise
Polko.

Karla Rénne.
N:r 428, For violin och piano Berens

»Sveriges skonaste folkvisor». Brostrom
»En liten skilmunge» polka. Feldman
»Nattens drottning» vals. Meyer »Deux
morceauxr. Waldteufel »Les patineur

Welleda,

— Inséind adress och porto till Iduns
redaktion,

N:r 430. Lampligast torde vara att ni
skaffar er rundresebiljett hvilken giller
under 6 veckor och liter den utstallas
s att ui reser upp o6fver Géteborg och
hem friu Stockholm direkt sdderut eller
ock omvindt. Ar det nigon eller nigra
sirskilda platser dér ni under resan on-
skar géra ett uppehall bor darom un-
derriattas d& biljetten utskrifves An-
kommen till hufvudstaden ,dir ni wvil
Arnar vistas det langsta af er lediga tid
behofver ni di férst en treflic och ni-
gorlunda centralt beliigen bostad. Jag
vill di4 rekommendera Belfrazes pensio-
nat, Vasazaitan 8 — de af mina bekanta,
hvilka, bott dar ha funnit sig mycket
viil och enstimmizt uttalat sin beliten-
het — 5 kr. f6r rum och mat pr dag
ir det vanlizga men har ni inga stora
fordringar pd& rTummets utstyrsel och
komfort, kan det kanske stdllas nagot
billizare. Det finns ju #fven billigare
privata pensionat hvaraf exempelvis md
nimnas: Klara Larsson Birger Jarlsg.
10: Fru Kruse, Klara Bergsg. 53, T
Tjaders inackorderinzsbyrd Ar i tillfdlle
aty 14mna flere adresser. Vill Afven pam-
na Internationella larar' nnehemmet, hvars
forestindarinna #ir fréken Louise An-
dri¢ (Kungsg 26) och dir lirarinnor
och med dem likstdllda finna pod och
billiz inackordering. Stockholms omgif-
ningar bér ni ei férsumma att gora be-
kantskap med. billiga. bitturer kunna be-
gagnas dit s& t. ex till Drottning-
holm. Gripsholm Ulriksdal. m. fl. Nirm-
re belizna dro de bida mindre lustslot-
ten Haga, och Rosendal. Bland sevird-
heter i Stockholm mf nimnis: Kengl.
Slottet det n—va Operahuset, National-
museum. Nordiska muséet, Vetenskaps-
akademiens samlingar, Panoptikon Bio-
logiska muséet Skansen, den nyligen
aflidne d: THazelius skapelse vackra
utsikter finnas dfven frin Mosebacke ter-
rass och Katarinahissen. Som vigvisare
kan ni foér ofrigt i bokhandeln skaffa
er »Stockholm och dess omgifningars ty
det Ar svart att pd ett Ogonblick kom-
ma ihdg allt sevirdt.

Olga,

N 432. Ni bor séka hjilp hos en
specialist i dronsjukdomar. I Sthlm fin-
nas nigra skickliga sidana t. ex Pro-
fessor Cederschiold. Tngelbrektsg 5, D:r
Hikansson Hamngatan 8: D Setter-
blad Birzer Jarlsgatan 18. Det #r vik-
tigt att 1 btid séka bot

Olga.

'biittre.

Stomatol-
> Tval

beredd af de finaste oljor, &r till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gen:cigelse den bista i han-
deln forekommande tvilsort for
(B)

hudens rationella vard.

ning bor ju kunna behandlas pd ena-
handa sitt. Sa firsk som mojligt
uppskires fisken fran hufvudet till stiir-
ten och rensas frin allt inkrdm, hvar-
vid blodet invid ryvogbenet skrapas bort
bort med en knif varsamt pd det att
fisken ei md skadas dérefter blates
en handduk i vatten och dirmed torkas
sedan ytterlizare med en torr hand-
duk. Hufvudet aftages och klyfves den
ena laxhalfvan skares frin ryggbenet.
hvilket déirefter l4tt borttages frin den
andra halfvan. Vill man salta ned rygg-
benen bér litet kott lamnas darpa.
Ar fisken stor. delas halfvorna { passan-
de bhitar men ju stdérre dessa dro dess
En blandning gires af vanligt
matsalt. salpeter och pudersocker, och
hirmed gnidas bitarne vil, nedliggas
i en bytta till pafoljande dag, foérvaras
helst i en kiillare eller annat kallt rum.
En tiimligen vid bytta, helst af ek,
urkokt med surlake och vil skéljd, an-
viindes till nedpackning af laxen hvil-
ket sker sd att bottnen i bvttaa téckes
med groft salt. dirpd liggas fiskstye-
kena. hvartals med en rikliz mingd
salt och ndgot dill o&fverst kan bre-
das en ren handduk, ett lock plligges

panna med smor. litet salt och nigot
vatten och sittes ofver sakta eld. Nir
irtorna svalnat. nedliggas de i bleck-
burkar och spadet hilles 6fver. Locket
paldgges och igenlédes vil. Burkarne
nedsattas i en gryta med vatten och
inkokas i 15 minuter.
Olgza.

N 437. Aro rostflickarne nya for-
svinna de med litthet genom behandling
med citronsaft. Nya eller gamla bort-
tagas de fullstdndigt pd fGliande satt:
Ligg den del af duken hvarpd rost
finnes pd ett blecklock, fukta tyget med
hett vatten. stro daréfver helt litet
blickpulver och gnid sedan med fingret
tills flicken Ar borta, Biast ir att sjilf
utfora arbetet, om ei nigon palitlig
person finnes. i hvars hinder ni kan
limna det, ty det ar af stor vikt att
duken genast skoélies val forst i varmt
och sedan i kallt vatten eljes kunna
hil uppstd. di daremot rakt ingen fara
harfor férefinnes. om réatt behandling
iakttages.

Olga.

N:r 440. Pi doktor Widerstroms kli-
nik voro priserna i varas I klass: En-
gkildt rum 7 kr. deladt d:o 5 kr, II
kl. Fér (3 personer! 3 kr I demna
afgift 4r icke inberdknad medicin och
lakarearvode. Kliniken &r beldgen pd
en af Stockholms vackraste platser.

F. d. patiens,

N:r 461. Insind adress och porfo till
Iduns exp.

N:r 465. Boken 2En hvar sin egen
lirare» ar utgifven af forestindaren for
Stockholms borgareskola, A it
Fizchier, pd Fritzes k. hofbokhandels

forlag. Priset for haftadt exemplar &r

6:25. Inb, i 2 band kostar boken 9 kr
e Welleda.
#®N:r 478. »Mangarig prenumerant» ha allt
for mvcket bekymmer fér flugornas skull.
De kunna utan samvetskval anvinda den
vanliga hifven och vara férvissade om
att vara flugor icke alls 4ro sentimen-
talt anlagda.
Welleda.

lost. Nodviandiet ar ett svalt férvarings-
rum. annars vill lakanen gérna hérskna
— skulle s ske, mdaste fisken tagas
upp. torkas ren och saltas ned pd nytt
Sedan laxen #r slut och kirlen salun-
da tomma. fi dessa ej bli stiende
med lake uti, utan bira genast borstas
rena, med het sodalut. skéljas vil och
stillas att torka hvarefter de nedsittas
i killaren eller helst stiiilpas upp och
ned &fver en bink elle. dylikt.
Olga.

Nt 436. Fina. e f6r mogna grona art-
skidor spritas: #rtorna liggas pd et
slag och nedsinkas i kokande vatten

Nir 433. Fullt palitli beskrifning pi

jior. »De tusen sjoars land» finska toner:

nedsaltnine af lax och laxdring: rod-

att f4 ett par hastiza uppkok, i diref-
ter val afrinna. Lézgas darefter 1 en

TIDSFORDRIR

LOGOGRYF.

Vid mitt hela drdmmer jag

Het och kvalmig sommardag;
S.uter ogat till och ténker,
Onskar att det huldrikt skinker
Nigot af sitt dfverflsd

Emot denna sommarglid.

Specialité:
* * * Glas- och
Porslinsserviser.

Profver & prisuppgifter pA begiran

Aktiebolaget
Brising & Pagerstrom,
f. d. G. Johanson, Kosta Glasmagasin.
24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

Omsom dunkla, msom klara
Bilder, ser jag komma, fara
Lik en rosig morgondrfm,
Liksom flarn pa lifvets strom.

Runors tal, som minnets tirnor —
Tva till Karlavagnens stjirnor —
Vid mitt hela brytas mai.

Géatorna bli endast fa.

BOKSTAFSGATA.

Ur hvart och ett af de nedan antydda
orden tages en bokstal, si att tolf sidana
erhdllas, af hvilka sedan hufvudordet bildas :

Hufvudordet.
Jag dr blott ett Gmkeligt litet krik,
Nir forst jag i virlden mig visar,
Men sedan jag vaxer, blir statlig och grann,
Om icke férut man mig spisar,
Ty det hiinder — hd ha!
Man behandlar mig si,
Och dymedels mig heder bevisar.

Men forst vill jag sitta ert snille pi prof —
Mitt sliktnamn jag later er gissa —

Mitt jorsta finns icke i hjul eller boll,
Men vil i en rundskuren trissa.

Mitt andra i katt ej, men val uti hund;
Mitt fredje i lod ej, men val uti pund;
Mitt fiéirde 1 hvar poetissa.

Ur oxen du icke mitt femie kan fi

Men vél ur dess sirskilda stycken.

Mitt gjdtte i 6fverlagd bandling ej sbk,
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Néagot fir médrar att beakta
i dessa tider, d& tuberkulosen hir-
jar s& svirt, torde vara det engel-
ska preparatet » Allenburys» Milk-
food fér barn. Vid anviindning
af detta preparat undgdr man den
riskabla komjdlken, ity att enda
behdfliga tillsats &r vatten och
medlet silunda utgir en komplett
spiidbarnsféda.

I detta viktiga hinseende sak-
nar »Allenburys. Milkfood f. n.
hvarje konkurrent, i det att 8friga
oingse preparat, sdsom Mellins
food, Stefanos och Dynamol iiro
afsedda till och icke kunna an-
viindas annat fin som tillsats till
komjslks-blandning af ett eller
annat slag.
pePreparatet #r analyseradt och

kommenderadt af professorn vid

psala Universitet, med. d:r gref-
ve C. Th. Morner. Varan finnes
att tillgd & apoteken samt hos
stadens flesta specerihandlande.

Lancet, en af viirldens forndm-
sta likareskrifter, skrifver:

» Blott och bart utspddning af ko-mjolken
kan e gira den Idmpliy som ersdtining for
modersmjolken. En tillfredsstdllande losning
pa detta problem kan endast uppnds da skilj-
aktigheterna mellan moders- och ko-mjilken
tagas i beridkning och man sedan anvinder
en process, som kan upphdfva denna skilj-
aktighet till den minsta maijliga. Icke allenast
delta synes Herrar Allen & Hanburys hafva
lyckats utfora, utan hvad som gir deras Food
dnnu mera vardefull dr, att de framstéllt det
i form af mjol samt pa kemisk vig bakteric-
fritt. Icke mindre tillfredsstillande dr sma-
ken pa detta preparatl, hvilken dr angendmt
sit och maltkrafiig. Vi betrakta inforandet
af detta Food som ett stort framsteg i diet
Jor barn och af stort virde.»

Prof kan erbillas gratis och franko frdn
Adolf Ahlgren, Gefle och A, W. Heland,
Norrktping.

Fruarnas fortjusning

ir det nyuppfunna sirykjirnet »Dalli», den
sjilfeldande patenterade stryk- och press.
maskinen. Dubbel vi-mekraft pd hilften
s ling tid. Ringa virmeomkostnader med
sDalliglidstoft> (2 &re pr timma) Intet
kolos, ingen rik, ingen lukt och intet
ombyte af lod! Oafbrutet aft anviinda
<&vil inom- som utomhus i flera timmar
i strick. Pris Kr. 6.50 i alla vélsorlerade
jarnbodar och bosittningsmagasiner eller
direkt hos
Famos Importaifar,
Stockholm, 22 Skeppsbron,
ingdng St. Hoparegrind.
Tel, 140 24.
Agenter antagas for landsorten, Norge,
Finland och Danmark.
Obs.! Tusentals i bruket. Obs.!
Ifall likv. medfoljer rekv. siindes fraktfritt.

Modeaffar att 6fveriaga.

I anledning af resa siljes en i full ghng
varande och vil upparbatad modeaffir i
Stockholm. Rista kundkrets. Kurant varu-
lager och elegant inredning. Nirmare upp
lysningar genom Svenska Fastighets-
byran, Drotiningzatan 40, Stockholm

Fru Grns Atelier,

STGCKHOLM,

{9 Tunneigatan 189,

Bpeeialdé . Kappor
Promenadkostymer Brud
uistyrsiar
7 Lomdone:-. Pariser-

Wic-

Smedman

triden erhﬁo'las frin skolan.
Obs.l A bref anhalles om fullstindig

den #ldres

HANDELS-SKEOLA

Btockhoim. Stor:rorget 16 Allm. tel. 2177,

Nya elever mottagas alla tider p& &ret.
Undervisning i alla & kontor {érekommande &mnen och sprik. Dugliga bi-
Revisioner och bokféringar utforas.

Anmilningstid 10—12 och 4—6.

adress.

Gabriel Smedman.

har Atert:git sina pianolektioner.

John G. Jacobsson

r. Traffas ménd. och toisd kl. 2—3.
20 Ostermalmsgatan 20.
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LINNE.

Handvifda linnevifnader och duktyger
siindas direkt frén tillverkaren mot efterkraf.
Begir profver och prisuppgift.

Linnevifveriet, Bords,

Prenumerera pa “BARNGARDEROBEN"!

VERTDSBEROMDR! STARKA! PRTSBTLLIGA!

EM

11 Drottninggatan.

hafva vi beslutat

Som vi den 1 januari 1902 komma att ombilda var affar till

aktiebolag

—eallsexra

hela vart stora lager af

Mébler, Mattor, Mébeltyger,
Gardirner m. m.

med alla nu inkomna nyheter, till betydligt nedsatta priser, samt
delvis till och under inképspris, och rekommendera vi detta ena-
staende tillfdlle vid uppkép af ifrdgavarande artiklar.

0BS. Realisationen fortgdr hela hésten, Vordsamligen

IMiyrstedt & Stern,

Kongl. Fofleverantorer.
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Jirnsdngar och Séngkldder

WF realiseras. ~Wf
Jarnsingar med madrass siljas till 141:,04.1)[:1- st
5

D:o %" YORARGT: soonesiics imrare ER;O0. 3
BarneiDgar. . o e cne -12,00 »
Resfirmadrasser, som kost. 35,00nu23,00 »
Spanmadrasser s ,00 » 5,40 »
Krollspintmadrasser » 15,00 » 11,00 »
Tagelmadrasser » 25,00 » 18,00 »
Barnmadrasser : 4,00 » 3,00 »
Enmansbolstrar * 12,00 » 8,656 »
Tvamans » > 16,00 > 110 »
Orngottskuddar > 2,00 > 1,40 »
Lingkuddar » 4,00 » 2,40 »

Dessa siingkliider dro af prima bolstervar
och @ngrenad vallsull.

Niagra stycken extra fina profsiingar

bortslumpas till ofantligt bigilgt ris,
ZEDERFELDT & A&BEN,
6 Observatoriegatan 6, Stockholm.

Men vil i den osunda nycken.

Se’'n kommer milt sjunde, men ej i surtout,

I frack det upptriider — ja, s& ser det ut.

Mitt dftonde stitar i smycken.

For Rosa mitt nionde duger e alls,

Men passar fortrffligt &t Lina;

Mitt tionde icke for Mans och Lars,

Men méste begagnas af Stina,

Mitt eljte &t ringen sin rundning ju ger

Med hjilp af mitt lolfte. Se'n &r det ej

mer.

S8IBYLLA.

NAMN-SKAMTREBUSAR.

SVERIGE
oy

ED MADEIRA
GRAM OR

H—LD

APOKOP.
1—5 = roffdgel;
2—5 = f6rvaringsrum;
3-5 = kvinnonamn.
FIX,
ARITMOGRYF.
X
l9]8]4]7]3]
: 8
[11]3]6]3]9]
6
{7]1[w0]6][11]
3
{2]12]9]6]|3]
5]

Den lodridta raden bildar namn pd euro-
peiskt rike. De vigrita bilda namn pd stii-

GADUS
Fiskkonserver

aro, enligt analyser och intyg frin fackmén
1ill sin sammansétining i det allra nirmaste
likstillda med firsk fisk och utgira
darfér den biiste ersiitining fér denna se-
nare.

Se Iduns Hjilpreda” fér maj d. a.!

KONSONANTFORAN-
DRINGSGATA.

Med b pé fyra ben,
med f pd fartyg,
med k i koék,

med 1 pd byttan,
med n pd fartyg,

der i detta rike.

med r pd kroppen.

EURRE., E. 0. N.
SIFFERGATA.
) 4‘1314 15
4 51079 2(111314/5 |8 9 1518 19
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Bokstafver och ord i de lodrita rutraderna
dro: 1) vokal, 2) konsonant, 3) wokal, 4)
djur, 5) hvad akrobaten #r, 6) fortskaffnings-
medel, 7) socken i Helsingland, 8) djur, 9)
hilg, 10) fettimne, 11) hvad nog foder sin
man, 12) matematisk ferm, 13) hvad en

|5

15) sjd, 16) huru skogen vixer pd bergs-

krinet, 17) berg, 18) fisk, 19) substantiv,

20) konsonant, 21) vokal, 22) konsonant.
Aro bokstafver och ord ritt funna, bildas

i den mellersta vagrita rutraden en divas

namn.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET I N:R 37.

LOGOGRYFEN: Sadel: Als, elda, dal,
led, dela, sal, selad, al, as, sed, adel, lad.
CHARADEN: Balja.
DIAMANTGATAN: 1) v, 2) neg, 3) Ny-
nis, 4) Venedig, 5) gidda, 62 sia, 7) g.
GEOGRAFISKA NAMNGATAN : Pantel-
laria, Giglio, Arran, Femern, Unst, Barra,
Madeira, Sesse, Tweed, Iller.
LANKGATAN: Uteslutande: Ut-ute-te-
tes-slut-lut-lutan-tand-and.ande.
LAGG-GATAN:

TT

1°F

R R
(Generaldepot

Mellins Food

for Sverige, Norge, Finland och Danmark,
hos Axel Lennstrand, Gefle, samt
partilager & Instruktionsapofeket Nord-
stjernan, Stockholm, Apoteket Lejonet,
Malmé och Apoteket Enhérningen, Gite-
bo-g.

portriitet af skalden, att den tvaitom &r
ulford for flere ar sedan, lingt innan >Hvar
8 Dag» ens tagit de forsta stapplande stegen
pa den vanskliga tidningsbanan, att den
sedan dess i dratal skyltat i hr Orlings
publika skyltlidor, och att den siledes inga-
lunda aterger vare sig grefve Snoilskys nu-
varande utseende eller ens hans nuvarande
bostad! »Det allra senaste» ir diremot obe-
stridligen det i Idun nyligen inférda, for
var rikning specielt tagna, utmirkta portrit-
tet af skalden i bans arbetsrum, om hvilket
grefve Snoilsky sjalf i bref till redaktionen

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

+Firska frukter fran Goteborg. Det illu-
strerade diversemagasinet »Hvar 8 Dag» i
Giteborg fullfdljer alltjaimt sin -vingliga
strdts mot en herostratisk berommelse. Nu
senast serverar den sina l3ngmodiga ldsare
som den allra firskaste frukten frén dess
kunskapstriid en folografi af grefve Carl
Snoilsky i sitt arbetsrum, enligt »magasi-
nets» egen uppgift »det allra senaste portriit:
tet af den friijdade skalden, med anledning
af 60-Arsdagen taget af Orlings fotografiaffar,
Stockholm, specielt foir Hvar 8 Dag».

Nu férhiller det sig emellertid sa, att

af den 7 dennes siger, att det #r »mycket
lyckadt..

Betecknande for »farskheten» af Hvar 8
Dags Irukter dr ocksi den omstindigheten,
aft smagasinets i friga — enligt bestindiga
vanan for 6frigt] — forst en hel vecka efier
miirkesdagen, en hel vecka efter Idun och
hela den &friga svenska pressen ar i tillfille
att meddela denna fér magasinet »speciellt
tagna folografi»!

K ... Gronfoder — papperskorgafoder!

Stackars landsfru. Vi behjirta eder veder-
mbda och skola se till, hvad vi kunna gbra-

Memorose. Edra varsta aningar gingo,
tyviirr, 1 fullbordan: edra »Fallande blad»
singlade di:ekt ned i papperskorgen!

EXPEDITIONENS BREFLADA:
» Familjemedlem», Hudiksvall, 1,98 pr
ging.

» Prenumerant 32». Insind manuskript,

B—M. Iriksdagsman kan blifva, 14) vilkénd fabrik E. 0. N. |denna bild s& langt ifrin @r det senastelsd meddela vi eder priset.
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Vintern nalkas!

Gif Edra barn Mazettis Cacao (mirket
»Kullans), innan de gi UIl skolan, s& alt
de hafva krafler ait std emot dagens stra-
patser. Ni skall fi se hur de skola blifva
starka och rédblommiga.

Inandningar
mot hosta.

Af samma skiil som fil. d:r P. Hikans-
sons Salubrin &r ett det biista yttre behand-
lingsmedel mot klada, hudsjukdomar,
sar och varbildningar i sir &r det, s-
som erfarenheten oafbrutet visar, ett
utmiirkt medel till inandning mot
hosta och slembildningar i hals och
Tungor.

I sakens natur ligger vidare, att di Sala-
brin kan anvindas till att hiifva och fore.
komma utvecklingen af osunda gaser ph
samma ging som det dr giftfritt och verkar
uppfriskande, dr det ett verksamt medel
mot illaluktande andedridkt.

Beskrifning om Salubrins anvindning till
inandning och om lémpliga inandningsappa-
rater fillhandahdlles eller anskaffas frilt af
forsaljare af Salubrin.

Salubrin? tillhandabélles i parfym-, spe-
ceri- och firgaffarer. Partilager hos Geijer
& C:o, Stockholm.

Vif- och Handarbetsskola

tppnas den 10 okt. af examinerad slgjd-
lirarinna med hogsta betyg frin skinsk
vifskola, Handarbetets Viinners liirarinne
och konststmnadskurs samt friken Hulda
Lundins lararinnekurs i kvinnlig sl§jd. Pro
spekt erhil'as. Vidare upplysningar lim.
nas och snmilningar moltagas alla dagar
me'lan 10 och 12 f. m.
Klara Norra Kyrkogata 25, 1 tr.
(hdrnet af Kungsgatan).

Hushallsskola.

I ett godt hem, beliget vid foten af Om-
berg i en ovanligt naturskdn trakt, med dag-
liga jirnviigs- och ngbétskommunikationer,
kunna unga bittre flickor erhilla grundlig
undervisning i allt som horer till skttandet
af elt vil ordnadt hushill, samt alla enk-
lare och finare handarbeten jimte konstvif-
nad. De bista referenser kunna erhillas.
Kursen birjar den 15 oktober och slutar den
1 maj. Pris 75 kr. pr m8nad. Nérmare
underriitt. af Fru Eda Rhenstrbm, Alvastra

Plats ior
Sjukskoterskor.

Vid Linssjukhuset i Ystad &r frin den 1
instundande oktober plats ledig foér en of-
verskfterska med 400 kr. 16n och 2:ne un-
derskiterskor med hvardera 175 kr. lén,
bostad och kost. Sikande torde skyndsamt
inséinda ansdkningar jimte betyg till lasa-
rettslikaren herr von Wachenleldt.

Ystad den 9 sept. 1901,

STYRELSEN.

TT ANSPRAKSLOST, medelélders frun-

timmer, som erhallit néiﬁgnn uthildning i
sjukvird och dr villigt att virda en gammal,
sjuk fra samt utan bitride skota hennes
enkla hem, kan erhdlla plats den 1 nista
nov. Svar med uppgilt pa ldnepretentioner
torde adresseras till Kyskoherde A. Malm-

EN PALITLIG, ordentlig flicka onskas
for att helt och hallet se efter, lisa med
och skita en niira 7-arig flicka. Den so-
kande bor kunna sy lilet af hvarje. Munt-
liga eller skriftliga rekommendationer ford-
ras. Svar till Fru Mannerstrile, Ulfhall &
Strengniis.

berg, Brunnby, Malméhus lin,

En aldre barnjungfru, allvarlig, ordentlig
och i allo fullt palitlig, erhiller mycket

forménlig plats i et fint hem att dir skita

tvi snilla gossar, respeklive 1 och 6 @r

gamla Svar jimte fotografi forde siindas

Virdinneplats

i en mindre familj uti en af Sveriges stérre
stider kan ecrhillas af en bildad, musika-
isk kvinpa. Svar, mirkt »Hem:, insiin-
des till Skanska Aftonbladets expedition,

till :Godt hem», Iduns Exp., Stockholm,
En biittre ansprikslés flicka, duglig och
villig att skéta husjungfruns sysslor, utom

Sjukskoterska

fér epidemisjukvirden erhiller anstillning
i Slite distrikt den 1 nistkommande de-
cember. Lonen #r 600 kr. for r. Ansd-
kan med intyg om kompetens sindes till

Kur med grundlig undervisning i
3 SBI‘ kladstomnad, tillklippning. prof-
ning. monsteruttagning. Undervisning gifves
af skicklig simmerska. E'even syr endast
eget arbete, Lektionstid 11—3. Regerings-
gatan 48, 1 fr. Selma Wahlgren.

En ldrokurs i massagebehandling,
sjuk- och ortopedisk gymnastik, praklisk
savill som teoretisk. begynmer i oktober.
Narmare meddelar Professor Nycander,
Giteborg, Villan Lilt. D, Getebergsiingen.

Nalpengar oech mer in si.
Damer af biittre samhiillsstiillning kunna

Ansiktsvard.

Elektriska och Angansiktsbad. Gene-
rande harvixt afligsnas for alltid (Elek-
tricitet).

med ringa besvir fa en god inkomst. Upp-
gif adress till Felix von Mickwits, Stockholm

:ME DUCHESNE, 9 rue de Maistre
Paris, demande l'echenge de cartes
poslales en francais ou en allemand.

provinsiallikaren i Slite fore den 10 oktober.
Slite den 8 september 1901.
K. TOLLIN.

[s. k. grofsysslor, samt att vara bebji'plig
|vid vard och tillsyn af 8 barn, det yngsta
|10 min. gammalt, tnskas i ett mindre hus-
hill dir hon kommer att anses och behand-
las som medlem af familjen. En jungfru
for kiket finnes. Svar med uppgift af Ine-
pretentioner samt referenser lamnas till
»Barpkir», Malmkdping p. r.

Malmd,

Barnjungfru,

kunnig i simnad, sndll och ordentlig,
erhaller god plats i bitire familj med
barn mellan 9 och 14 ar. Goda re-
kommendationer erfordras. Stkande
kunna anmila sig antingen personli-

NFORMATOR eller gaovernant &nskas i
pristghrd for 1 flicka och 3 gossar om

12—6 #r. Svar med betyg. 16neansprik o.

folografi {ill kyrkoherden i Ytterhogdal.

B]LDAD och symp. dam, hilst musikal.,
Blder 23—35 &r,! #pande formiga aft
ordna ett bittre hem, erhiller nu el. i okt.
husforestdndarinneplals hos yngre bild. och
oberoende #nkeman. Firetride #ger den
som {ir ekonomiskt oberoende och ej direkt

intresse for trefnaden i hemmet siker plats,
Svar jimte ref. ach om méjligt fotogr., hvil-
ket omg. ret., 1ill sFramlidsplats 34 under
adr. 8. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

7 sa upp en gosse
till kl. II i allm. larov. (delvis genomg. kur
sen), samt underv. en npdgot #ldie syster i
ett par @mnen jimte bandarbete och dess-

Pate Epilatoire (hirboritagningsmedel)
till egen behandling.

Hufvudbad efter engelsk metod. Be-
handling mot harets affallande, Hjilp
mot hufvudvirk. -

Fru Wendrichs Filialklinik.

Norra Vallgatan 102, Malmé.
Kﬂ'[rinﬂ]lulms Snickerifabriks tillverkn ar
af snickerier, mobler, villa-

byggnader m. m. torde beniiget ihigkommas.
CarlFredriksons Trafdradl. A.-B.,Katrineholm.

]
Toilettpapper,
af biista kvalitet, sindes mot efterkraf i pa-
ket & 2 eller 5 kr. fraktfritt pr jirnvig frin
Biickhammars Nya Aktiebolag,
adr. Virml. Bjdreborg.

LBDIGAE.ATSER.
lirade husmodrar!

Kan ndgon af Eder re-
kommendera en i alla af-
seenden god kokerska, blef-
ve annonsoren tacksam for
svar under adress »H. F.»,

Iduns Expedition, Stoekholm.

utom bada i musik, stkes. Svar med nd
diga uppgiftter for korrespondens {ill »F. 8.»,
Rosenfors.

JANARINNA onskas pd natursk. herr-

gird vid Malaren i Viistml., i officersfam.
best. af tre vuxna pers., sisom kokerska
husa mad hjilp af smadjurens skoterska for
alla grofsysslor inom hus. Eget (refligt rum,
dito kik, 15 kr. i man.; sjilfstindig plats.
Svar med fotogr. till sIcke landthushalls,
Strémsholm p. r.

Ensamjungfru,

med goda rekommendationer, enkel, ordent-

i medio af oktober plats i nygift familj
i Stockholm. Svar till »B. H.», Iduns exp.

beroende af lonens storlek, utan mera af}

LARARINNA kompetent aft Li-|y

lig och nAgot kunnig i matlagning, erhller

EN BARNEKAR FLICKA, som genomgift
seminarium, erhiller pd nydret plals i
fami'j p& landet, att lisa med en 7 #rs
gosse samt bitiida med skrif- och hushalls-
gbromél. Svar med betyg. fotografi och 18-
nepretentioner torde insiindas fortast majligl
till »Z», Orebro p. r.

Virdinneplats.

Bildad ung &nka (barnlés) eller flicka ej
Hlver 80 #&r erhdller plats hos tjinsteman
(dnkling) med 6 barn, ddraf 4 fAickor och 2
ossar. ire i skolildern. Stkanden bir dga
ulprégladt ordningssinne, mildt och godt
sinnelag samt fallenhet och kunskaperi allt
som erfordras for att gora etf hem angendmt.
Afven musikalisk. Vidare uppzifter da fo-
tografi och lénevillkoren inséindas till »Stins»,

Oulainen, Finland.

En ansprikslts, men framfor allt frisk och
gladlynt lararinna, f8r genast platsi in-

genidrsfamilj attlisa med en 10-drig och en

8-frig flicka samt for 6frigt hjslpa till med

dét som forekommer. Lon torde uppgifvas

i svar till »Lérarinna» Virml:s Bjdrneborg.

" En redbar

och ordentlig flicka, med kénnedom och
vana i garn- och vifnadshandel samt med
god siljareférmiga, kan erhilla fordelaktig
plats i sidan affir,” om goda rekommenda
tioner, fotografi samt uppgift om lénevillkor
inséndas till Axel Petri, Eksjo.

gen Malmtorgsgatan 1, 2 ftr, eller
skriftligen till M. H.», Iduns exp.
Till egendom 1 mil frén

Fur Barn! Stockholm ©nskas en or-

dentlig och sniill barnjungfru. Den som
torr tjiinat och kan firete goda rekommen-
dationer har féretriide, men vill ndgon flicka
fran ordentligt fordldrahem antaga sidan
plats fir hon af husmodern god undervisn.
i de giromal som forekomma. Svar till
sBarnkiir 1901» Iduns exp.
En vid husl. syselor van, enill, enkel, ej
allt for ung, bildad flicka, kunnig i enk-
lare klid- och linnestmnad, Onskas som
matmoders hjilp i godt tjinstemanshem i
slad. Musikalisk har foretriide. 2:ne {ji-
narinnor finpas, Svar med Iéneansprak,
mijligen 8tf61jdt af fotografi och referenser
till »Familjemedlem», Vaxid p. r.

~ Skoterska.

Platsen som epidemisjukskiterska i Ma-
lilla distrikt af Kalmar lin &r ledig att till-
tiida den 1 november. Afloning: 600 kr.
for &r samt 1 kr. eller fri kost for hvarje
tjinstgoringsdag. Kompetensvillkor: intyg
om ndjaktig insikt och vana vid allmén
sjukvard och minst tvi manaders utbildning
vid stirre epidemisjukhus.

Ansokning insiindes fore den 20 okt. till
t. f. provinsiallikaren, Malilla.

GUVERNANT, hilst som aflagt student-
examen, far glnls i officersfamilj att

lasa med en 14 drs flicka och en 7-drig

gosse. Svar till »Lannatorps, Griistorp,
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EN JUNGFRU, fullt kunnig i somnad,
~ far plats f6r stéirre barn fill hostflyttnin-
ningen. Svar med betyg och Ildnevilkor
séindes till friherrinnan Leuhusen, Karla-
viigen 41, Stockholm.

ARDINNEPLATS &nskas af bildad, mu-
sikalisk, redbar, praklisk medeldlders
dam, van atf ordna med intresse och spar-
samhet, s i stad som pa landet. Mycket
goda referenser, god handstil. Svar inom

BILDAD FLICKA af god familj, praktisk,

duglig, kunnig i hushallsbestyr, simnad
m. m., muosikalisk, barnkiir, onskar plats.
Svar »God hilsa», Iduns exp.

PALITLIG, snill och duglig bittre flicka,

med jimnt och godt lynne, .kunnig i
matl., fir plats att skdta #ldre herres hem.
Svar med l6neansprak, rekomm. och foto-
grafi sindes tiil >Tjinsteman», under adr.
S. Gumelii Annonsbyra, Sthim.

ODT om platser fér guvernanter, hus-

hallsbitrdden, barnfroknar att stka &
Nya Inackorderingsbyran, Brunkebergsgat.
3 B. Etabl. 1887.

8 dagar till »—rr—>, p. r. Link®ping.

EN 17 &rs enkel, allvar'ig flicka, soker

Kokerska,

skicklig i savil finare som enklare
matlagning, sparsam och ordentlig,
drlig och med godt lynne samt fullt
kunnig i allt 6frigt, som till en dylik

N UNG FLICKA, som genomgatt 8-klas-

sigt liroverk, onskar plats hiilst pa lan-
det i god familj, dir hon fir anses som fa-
miljemedlem, for att dellaga i alla husliga
sysslor. Villig att }isa med mindre barn
Svar till »S.», Linkdpiog p. r.

~ EN UNG TYSKA,

plats som sillskap hos dldre fruntimmer,
Svar till sNu genasts,
Kungsholmsgatan 22, Stockholm.

Diversehandeln,|

EN FLICKA af bittre familj, van vid
verkligt arbete, dnskar plats 1 godt hem
som hjilp &t husmoder. Van vid barn.
Kunnig i matlagning och mindre stmnad.
Platsen hillst i sodra Sverige. Svar till fru
A. Mattsson, Jakob Nilsgat. 54, Malma.

ndgot hemma i svenskan, soker plals i
Stockholm eller 1 nérheten daraf, som sill-
skap eller for mindre barn. Svar mirkt
»E. G. 24» torde sindas till Iduns exp. &

N BILDAD FLICKA, med god praktisk

uppfostran, onskar pla‘s att ga frun till-
handa i kristligt hem. — Ar kunnig i mat-
lagning, bakning, somnad och konstvifnad.
Svar till »208», Lund p. .

SOM SALLSKAP, lektris el. bjilp dnskar
ung, bild., musikalisk, hushallsk. flicka
plats hos dldre dam el. i familj, hilsti Sthim.
Svar snarast mijl. till sMusiks, Iduns exp.

26-ARIG FLICKA
som i npio &r innehaft plats dels & kontor|

lats hérer, erhiller vid instundande
gﬁstﬂ ﬁningﬂirmiﬂlig plats i bittre
familj i hufvudstaden. Goda rekom-
mendationer erfordras. Svar n
landsorten torde atféljas af betygsaf-
skrifter och wuppgift om léneansprak
samt stillas till >H. F.», Iduns Expe-
dition, Stockholm. Sokande fran huf-
vudstaden kunna personligen anmiila
sig Malmtorgsgatan 1, 2 tr.

Ansprakslos flicka,

och dels a bank, onskar liknande plats i
mellersta Sverige (hdlst Ostergdtland), Svar|
till »Gretas Iduns exp.

villig att deltaga i alla inomhus férefallande
goromal, soker plats genast i allvarlig, en-
kel familj pd landet. Vidare upplysningar
|imnas om man hiinvinder sig till >An-
sprakslds», adress Gumalii Annonsbyrd,

NG ENGELSKA dnskar omkring den 1
oktober plals siisom sdllskap i bittre
familj. Villig bitrida med simnad. Svar
till »Friend» torde inldmnas till Iduns exp.

Giteborg.

Plats for hushillerska
finnes ledig frin den 24 oktober p& en stirre
landtegendom. Den sikande bor vara kun-
nig i slakt och hvad dartill hirer, finare och
enklare matlagning, grofre och finare bak-
ning, brygd och fir &frigt hemma i allt som
hir till ett vil ordnadt hushill. — Ansékan
med #tf6ljande rekommendationer samt &l-
der och lonepretentioner torde insiindas sna-
rast under adr. »Fru M.», Ulricehamn.

P4 egendom i Ostergdtland
tnskas tvi verkligt bildade flickor, som
emellan sina gromal kunna vara (ill tref.
nad i hemmet. En skall vara skicklig i
s vill enklare som finare matlagning, bak
och slakt, har en koksflicka under sig. Den
andra. skall kunna undervisa en gosse iJjud-
metoden, hafva tillsyn och bland annat pa
egen hand skbta tviinne barn, samt vara
kannig i somnad. Barmnflicka finnes. Svar
till »B», Bankeberg. (1563)

En 18-&rig flicka,

BILDAD flicka siker plats. Vil kunnig

i matlagning, bak, stmnad, handarb.
m. m. Paonktlig, ihardig. Svar sIdogs,
Iduns exp. f. v. b.

som genomgitt 8 klassigt l#roverk, Gnskar
plats att undervisa mindeririga barn Svar
torde inlimnas till »S», Karlskrona p. r.

VARDINNEPLATS

tnskas af yogre, husligt, bildadt fruntimmer

VARDINNE- och hushillerskeplats 5nskas
i, host af ett medeldlders bittre frun-
timmer. De biista rekommendationer finnas.
Svar till 2Kunnig», Iduns exp.

Eit hattre

med godt sitt och jimnt lynne samt nagot
musikaliskt, hos aktningsviird (halst dldre)
herre. Goda referenser. Svar till »Sméland
1901» under adr. S. Gumslii Annonsbyri,

Stockholm.

UNG flicka. nigot kunnig i enklare mat.
lagning och bandarbete, nskar plats i

famllj att vara frun behjdlpliz med forefal-

lande gérom&l. Svar till :My», Dala-Hus-

by p. r.

33-arigt fruntimmer, kunnigt i kladstmnad
och harfrisering samt med god smak, on-
gkar plats som kammarjungfru. Svar till
»Berta», Hotr p. r. Goda rekommenda-

GLAD. arbetsam och duglig bildad flicka
onskar plats, kunnig i matl., bak, sylt.,
somnad. Svar »Hush3llsaktigs under adr.
S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm,

tioner. (S. T. A. 93179)

BARNSKOTERSKA, palitlig, frisk och
godlynt, ofver 20 &r samt med vana att
handhafva sm& barn, erhiller plats & egen-
dom néra Orebro att skita 2 barn om 1 o
3 4r. Svar med I6neansprik, rekommenda-
tioner och helst fotografi torde siindas till

ILDAD FLICKA, ej rddd att »taga i»,
dnskar pl. i Stockholm el. niirhet. Ar
kunnig i matl., bak m. m., skrifgbrom., un-
derv. i skolimn. o. musik. Gor hvad som
bitlst. Svar t. aViolet:, p. r Kristinebamn.

ARDINNE- eller HUSHALLERSKE-

PLATS onskas nu eller till hasten af
dirtill kuonig enkefru. Innehar plats men
onskar ombyte. Betyg och referenser liim-
nas om svar séindes till »36 ar», Sunds-
vall p. r.

fru Hedvig Hegardt, Irvingsholm, Grafveby.

AMER! Ungkarl & landet Gnskar er-

bélla en bittre flicka, som pi egen hand
kan férestd hans hus. Fotografi samt upp-
gift & dlder och lonepretentioner torde for-
troendefullt sindas under adr, »Lirares,
Iduns exp, Stockholm, f. v. b,

LARARINNA erhiller plats i naturskin
trakt pa landet, att undervisa en 13 irs
flicka. Svar med fotografi till »G. W.s,
Lindhult, Léngas.

Husforestandarinna.

Plats finnes 24 oktober uti 3 personers
hush&ll, dédraf 2 fAlickor 14 och 16 ar. Bor
vara kunnig i matlagning och alla inom eti
hus férekommande sysslor. Enkel och an-
sprikslis samt musikalisk. Rekommenda
tioner, &lder, loneansprik samt fotografi-
sindas till »Hésten 1901», Orebro p. 1.

Stickerska, bilst uwe rikmekun.

y nig, ordentlig, med
godt humbdr, far Flﬂts nu genast i fargeri-
butik. efter ins. af betyg, lonepret. och fo-
tografi till Fabrikér P. Wide, Sundsvall.
SKICKLIG och allvarlig Kokerska och Hus-

jungfru f& god anstillning i ett finare
hem pd landet. Den forra skall pd egen
hand skéta hushillet, som ej &r stort. Be-

tygsafskrifter jimte @ldersuppgift o. fotografi
torde séndas 1ill »H.», p. r. Stromsholm,

PLATSSOKANDE.

ILDAD FLICKA Oonskar plals i fin fa-

milj p& landet, dir bjélp med skrif-
goromal behdfs ndgra tim. dagl. Fullt hem-
ma i engelska, som talas om si onskas,
Flerdrig kontorsvana med stenografi och
maskinskrifning. Svar till »Svensk-engel-
ska», Tidningskontoret Engelbrektsgatan 3,

Sthim.
UNG. ansprikslds, biittre flicka, Onskar
mot fritt vivre plats i priistgird pd lan-
det i norra Sverige. Ar vilig deltaga i alla
uti ett hem forefallande goromal. Ett viin-
ligt bemGtande samt fi anses som familje-
medlem Onskas. Svar till 220 8rs, Fijell
backa p. 1. (1659)

ILDAD, undervisningsvan 27-drig
flicka af god familj, bosatt i Sthlm,
onskar att under f. m, undervisa och
handhaiva en eller ett par smittin-
gar i den tidigare skoldldern i fa-

PLATSOMBYTE.

En frisk, reel flicka, 22 &r, med 6 &rs
vana i diverse- och manufakturaffar. nskar

‘TKRDINNEPLATS sokes af medeldlders,
arbetsam och duglig flicka, van vid allt
som hirer till ett hems skitande. Svar till

»E. C.», Jula.

plats 1 nov., hilst i manufektur, Svar till
322, Nybro p. r.

NG, bildad flicka, stker plats i familj
alt vara husmodern behjilplig. Har|
genomgatt kurs i somnad. Lon 6nskas. Svar

TT FORESTA ETT HUSHALL bnskas

hii'st i enkelt hem pa landet. Utmirkta
betyg. Svar mirkt sE K.» mofses tacksamt
med snaraste till Svenska Telegrambyrdns
Annonsafdeln., Gdteborg,

miirkt »20», Liatorp. p. -

PLATS dnskar en glad, duglig, bitire
flicka, for att komma som hjilp. Villig

underv. i musik. Svartill V. 5., Striognis.

NG, HUSLIG FLICKA onskar i host

plats som hji'preda i familj. Lon
fordeas ej, Dblott att f3 anses som familje-
medlem. Goda rekommendationer. Svar
till »Gladt lynnes, Heby.

pLATS SOKES i god familj, for en ung
och snill flicka frin landsortsstad. Ar
prakiisk och vil hemmastadd i hushalls-
gdromal och handarbete, samt iiger ett godt
sitt. Svar till »Viinligt bemdtandes, p. r.
Eskilstuna.

UNG FLICKA, som med utmirkta betye
genomgatt Pahlmans handelsskola,
Handgrbetets Vinners vif- och syskola
samt friken Lundins sldjdldrarinnekurs, so-

N UNG bittre flicka, huslig samt kunnig
4 i finare bandarbeten, énskar plats i ett
bildadt hem att gi frun tillhanda, mot fritt

ker plats i akiningsvird familj. Svar tack-
iamtbtill »Norrlandska 1901», Iduns exp
. D

vivre. Spart svar emolses tacksamt till

»1901», p. r. Solvesborg.
EN pilitlig flicka, som &r kunnig i hus-
liga gbromdl och handarbeten, sbker

EN BATTRE FLICKA, van att deltaga
i husliga sysslor, énskar plats som hus-
moders bitride i godt hem. Svar till »19

plats i vénligt hem. Svar Lill »22 L. A.s,

Iduns exp. f. v. b
S}LLLSKAPSDAM. En ung, bilded, mu-
sikalisk flicka af god familj, drskar plats

ars, Borrum p. r. (1662)
FLICKA. som genomgétt ettirig kurs i
kvinnlig sl&jd och kunnig i enklare mat-
lagning, onskar plats i familj, tapisseriaffar,
el. d, Svar {ill »A. E,», Iduns exp. f. v. b.

Sanningen om de

Viara Sicco-Kapslar, som af virldens stor-
sta vetenskapliga auktoriteter erkiints sdsom
sirdeles stdrkande vid blodbrist, blek-
sot och allmiin svaghet, angripas af|
den engelska firman »The Capsuloids Com-
pany: i alla mdjliga braskande annonser
under forstk alt forringa deras viirde genom
vilseledande pdstienden, som afse att infor
lekminnen hafva utseendet af vetenskaplig-
het, Capsuloids Company pastdr, att vi an-
gripit deras Capsuloids, och vill sika géral
gillande, att deras annonser sko’a utgdia
ett tillbakasliende af vra angrepp. Hér
med forballer sig pd foljande sitt:

Redan langt frrin vi #ignat ea tanke &t
att i tidningspressen anbefalla vira Sicco
Kapslar, lngt férriin vi 8fverhufsud visste,
att elt medel med namnet Capsuloids exi-
sterade, hade den vetenskapliga vérlden upp-
mérksammat vira Siceo-Kapslar, understkt
sivil dem som de for oss dittills obekanta
Capsuloids och dirafl blifvit foranledd att
rikta likarnes uppmirksamhet pi den tram.
stdende godheten och prisbilligheten hos
vara Sicco-Kapslar samt pd deras synnerli-
gen stirkande och vilgérande inverkan pd
en sjuk och férsvagad organism. Utan virt
atgsrande hafva yttermera svenska ldrde
pipekat, ait de s. k. Capsuloids i jAmfa-
re'se med Sicco-Kapslarne &ro mer dn 5
ganger sa dyra och féljaklligen ffven
diga icke ens 1/5 si kraftiz verkan
som Fficco-Kapslarne.

Detta var naturliglvis icke behagligt for
Capsuloids Company, endr nimnda firma
tydligen k#nde, hvilken skada den hirige-
nom led, samt att den svenska li-
kareviirlden gifvetvis skulle
foredraga Sicco~Kapslarne;och
endast forskrifva Sicco-Kaps~
lar for sina patienter vid blod-
brist, bleksot och svaghetstill-
stand.

Man m& spérja sin lakare, huravida dessa
vara uppgifier @ro sanningsenliga, och ho-
nom ma man dock tro snarare #n f5rste biste
engelske fabrikant, som man ej ens kiinner.

D4 en lekman liser Capsuloids Compa-

vardefulla Sieeo-

Kapslarne och de mindre vérde-
fulla Capsuloids!

den uppfattningen, att vara Sicco-Kapslar
innehdlla artificiel tillsats af jim, utdfver
den miingd, som ingir i hamoglobinet.
Men i sjilfva verket saknas hvarje sadan
frimmande inblandning, och allt det jirn
som ingdr i kapselinnehallet, ingr faktiskt
i blodets naturliga organiska jarnférening,
hzmoglobinet.

Sicco-Kapslarne @ro ett vetenskapligt pre-
parat af follkomligaste renhet, -framstillas
af en tysk, af staten examinerad apotekare
och anbefallas af likare for blodfattiga,
bleksiktiga och svaga.

Capsuloids framstiillas af ett handelsbo-
lag och rekommenderas endast af detla. De
kopas af allminheten dirfér, att de bra-
skande annonserna std att lisa i alla tid-
ningar och leda till den uppfattningen, att
varan vil bor diga nigot virde,

Om likare rédfrigas, kommer han att
svara, ait vid blodbrist, bleksot eller svaghet
bor for stirkande och nybildning af blodet
tagas dagligen 6, 10 till 156 Sicco Kapslar,
och att dessa kapslar dro goda och verknings-
fulla. Dessa 6, 10 eller 15 kapslar kosta 18,
30 eller 45 ore. Frigar man diremot lika-
ren, huru manga Capsuloids béra tagas fir
att verka lika kraftigt och 1lim-~
na lika myeket hzemoglobin som
motsvarande miingd Sicco-Kapslar, si skall
han svara, alt man di maste taga 15, 26
eller 38 slycken, cch dessa kosta 1 kr. 8 Gre,
1 kr. 80 dre eller 2 kr. 60 6re. Han kom-
mer att tilligga ait, om man endast tager
1, 3 eller 6 Capsuloids om dagen, dessa
verka blott helt obetydligt, och att det vore
béttre att afstd frin att intaga dem.

Hvem bor man hilst tro, likarne och
professorerna eller ett bolag af kipmin,
hvilka helt natarligt 810 m3na om att for-
tjipa s& mycket pengar som mdjligt?

100 Sicco-Kapslar kosta 3 kronor, — 100
Capsuloids kosta 7 kronor 50 tre. Sicco-
Kapslarne innehdlla endast rent, torrt blod-
exfrakt. Capsuloids innehdlla andra tillsat-
ser, som naturligtvis icke angifvas af bolags-
herrarne. Sicco-Kapslaine &ro en #rlig vara,
billiga och verka erkéindt férdelaktigt vid

ny’s annonser, s bibringas honom kanske

Capsuloids dro dyra och (om de anvindas
som anvisningen uppgifver) niistan utan verkan.

’Sicco”, Med. Kem. Institut, Berlin, Stoekholm.

blodbrist, bleksot och svaghet.

i sa sma doser

N ung flicka 6nskar plats som barnfri-

ken i bittre familj i stad eller pd lan-
det.

NGA flickor eller ynglingar som &nska

Svar mirkt »Lisas, p. r. Gimo.
U inackordering i London finna god sidsn

HUSHALLSSKOLA.

Unga bildade flickor erhdlla god inackor-
dering i vacker trakt af Virmland. Under-
visning i alla hushillsgoromal, matlagning,
handarbete och vdfning. Pris 60 kr. pr ma-
nad. Svar till Fru S. Westerdal, Grums.

med eller utan sprikundervisning, i hildad
familj. Nirmare meddelar M:rs Mullins,
56 Sivclair Road, West Kensington, Lon-
don W.

INAGKDRDEHING finskaa for en stor,
frisk, tolfarig ficka i godt hem pa landet,
hilst i pristhus i Goteborgs-trakten, dér
moderlig vard, undervisning i vanliga skol-

som sillskap, lektris eller att undervisa j
musik. Afven van vid hushillsgbromal.
Medfsljer girma pa resa. Svar emotses tack-
samt af »Intresserad», Iduns exp.
EN UNG, bildad, musikalisk och praktisk
flicka, van vid hushillsgbromil, hindig|
i somnad, onskar plats i finare hem som
sillskap och hjilp. Svar till »Husligs,
Tduns exp.

N UNG flicka af god familj, som i Stock-

holms Tekniska skola genomgAtt tredrig
kurs (ménsterritning) soker plats. Svar in-
nan den 1 oktober. adr. »Plikttrogen 21,
Iduns exp. f. v. b

LATS stker lirarinna, undervisningsvan

i alla 4mnen, sprak, musik, handarb.,
enkel, glad, barnkir. Svar »God férmaga:,
under adr. S. Gumelii Annonsb., Sthim.

EN TJOGUTVA-ARIG, ansprikslds, barn-
kir flicka, Onskar plats 1 aktningsvird
familj, med godt hemélande. Sma preten-
tioner. Svar till »Barnkdrs, Iduns exp.

o - -

En- 18-4rig flicka,
med vanlig elementarbildning och som ge-
nomgétt kurs i »Fackekolan fér huslig eko-
nomi», Upsala, 6nskar plats, hillst genast,
i godt hem for att bitrida frun i hushills-
Vidare genom korrespondens med
(S. T. A. 92544)

sysslor.
A. Norén, Vadstena.

ARBETSAM och forstindig flicka med

god praktisk oppfostran, Hnskar plats i
familj att bitrida husmodern med hemmets
skitande. Svar till 222 &r», Norrtelje p. 1.

U inom eit hem forekommande goromal
ooskar plats i god fam., att ga frun tillhanda.
Lén oOnskas samt att bli ansedd som fa-
miljemedlem. Goda rek, finnas., Svar emot-

NG, bittre flicka, kunnig i hvarjehanda

#imnen samt ledning i hushallsgbromal ga.
ranteras. Referens och prisuppgift till »Fa-

NACKORDERING kan erhillas for bil-
dad flicka i ung familj pd landet i mel-
lersta Sverige. Som négot sillskap dnskas
ir afgiften endast 30 kr. pr min, Svar till
sGodt hem», Tidningsk. Kungsg. 14, Sthim.

ETT eller ett par barn &nskas till inac-
kord. i enkelt men godt hem, dir 6m
och moderlig vird utlofvas. Svar markt
»A. E. 91», Iduns exp. (1639)

der», Tidningskontoret, Ostra Larmgatan 1,
Goteborg.

ETT TREFLIGT HEM erbjudes den som
Onskar lira engelska i fin familj i Lon-
don. Utmirkta referenser. Vidare genom
M:r John Pickering, »Sveaholme», 86 Thic-

I TJANSTEMANNAFAMIL] pa landet
mottagas tvinne flickor, 5 & 7 #r gamla,
till inackordering och undervisning i van-
liga. svenska skolimnen och musik af under-
visningsvan lirarinna. Pris 50 kr. for mé-
nad. Svar till »A. L., p. r. Valskogz.

ket Road. London S. G.

NG, bildad flicka énskar inack i treflig

pristgard fér att grondligt lira hus-
héllsbes yr. Vidare Sthlms Nya Férmed-
lingsbyra, Kammakaregat. 48.

UNE FAMILLE distinguée de Lausanne,
Suisce, recevrait quelques jeunes filles
en pension. Etfude compléte de Ja langue
francaise. Pour références et prospectus
S’adresser, Fru Anna Tamm, Arsenalsgatan
2 B, Sthim.

A DET \:ACKRA FRUVIK

pd Vermd®d erballes inackordering pr vecka
eller ménad. Fru Agda Bernhardt, Riks
tel. Gustafsberg 22.

ses tacksamt till »23 &r», Kristinehamn p.r.
En 20 ars flicka, kunnig i klidsdmnad 6n-

skar plats i familj att g& frun tillhanda
i inomhus forefallande gorom&l. Svar i bref

till fru Kick, Arboga.

EN 90 #rs bittre, ansprakslos flicka frén
landet, som genomg. Kéfvesta folkhtg-
skola, 6nskar pl. i affdr el. fam,, &r ndgot
kunnig i klidsom, glansstrykn., konstvifn.
o. handarb., ir dfven villig delt. iandra in-
omhus foref. grom. »B. A.», Snaflundap. r

milj hirst,, eller ock ndgra tim. dagl.)

sysselsdttn. som lektrice, handsekre-
ter. och siillskap &t dldre dam. Goda
refer. Svar till 27, host. 1901,
Iduns exp.

PA BRUK, stirre landtegendom, priistgird
el. dyl., on:=kar en bild. flicka plats att
vara husmodern behjilpl. med foref. gorom.
jimte handarb. Kanifven bitrida med skrif-
gorom, 1:ma ref. Svar mirkt »25 ar 1901

EN BILDAD DAM af god familj med
jimnt och godt lynne samt prak-
tisk formaga att gbra ett hem trefligt,

En Dildad, musikalisk

flicka,” Snskar inackordering i frefligt hem i
stad eller pd landet, ddr sysselsittning,
(hush8lisbestyr eller hilst skrifgéromal) kan
om mdjligt beredas nigra timmar dagligen.
Svar mirkt »Trefligt hem», Gumeelii An-
nonsbyrd, Malmd.

van att handleda barn och ungdom,
onskar plats som viirdinna, hilst dir
barn eller ungdom finnes. Bista re-
ferenser finnas.

Svar mirkt »Palitlig 1901>, Iduns

torde godhetsf. siind. till Iduns exp., Sthim.

IEN VACKER och hilsosam f{rakt kan
en eller tviinne flickor i skoldlde n er-
hilla inackordering. Undervisning i svenska
fmnen, spritk och musik samt séng fér skick-
lig lararinna. Moderlig omvéirdnad. Pris

I EN GOD och bildad familj pa landtegen-
dom i Skiine kunna 2 unga flickor er-
hilla inackordering. Undervisning i sprik
och vanliga skolimnen af kunnig lirarinna.
Tillfdlle finnes till konfiimationsforberedelse
lillsammans med 15-Arig dotter. Svar till

2N.», Horby p. r.
HOS en valsituerad medeldlders officers-
familj, beboende en nira stad och 2:ne
stambanestationer beligen egendom i Norra
Smiland, kunna 2 A 3 ansprikslésa och
hemtrefliga unga damer finna en god och
angenim inackordering till moderat pris.
Rikstelefon finnes. Svar adresseras sAnnas
Flisby.

I HALSOSAM, liflig trakt tnskas &t tjugu-
rig,? forlofvad flicka. for hushallsgoro-
mé!s inldrande, inackordering i godt hem,

45 &4 50 kr. pr ménad. Svar till Fru L.

exp., Stockholm.

Sjtblom, S:t Paulsgatan 8, Sthlm.

dir ungdom finnes. Referenser och villkor
[ore oktober lill »A.», Koping p. r.
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Pellerin’s Margarin

dr bast!

sta sidentygern

erhiller man af forstklassigt rimaterial 1 suli@a 14 . Den, som
Gnskar ett godt, hallbart sidentyg, torde rekvirera profver frdn den
gamla vil renommerade Sidenfirman

Nyheter i storsta urval direkt frdn fabriken.

E. Spinner & C:ie, Zirich

(forr J. Ziirrers sidenfabrik),

De ba

Sparkasserdkming

4 proc. rinta.

Nordiska Kredithanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4  Drottninggatan 102

Barnéngens

Allm. telefon: @% Rikstelefon
8 68, 47 35 ' 3 K 179.
4; 36. : @15%@ T

07y
%y,
Aktiebolag

etableradt i Stockholm 1880.

l:a Anthraecit.

g
o
o

4

Corilit,}

hvit, brun och svart,
i tuber och burkar.
Biista puiscream

for skodon! g

P frs L z
CARL. BROMAN & C:o
Manufakturaifir och Damskriidderi
Lager af franska Siden- och Ylelyger.

84 Drottninggatan 34.
STOCKHOLM.

Brages

D

rintor for-
delaktiga.
Ingen
rvaltnings-
afgift.
BRAGES
Hufyudkontor,
12 Kungs-
tridgardsg.
Stockholm.

!ﬁ!tt!!t!t!tgxfgzgtﬁ
Glom icke

M us:t'tta-;:%
Taffelgradd

&r biista och billigaste

L3 3]

Hushallskol. Cokes. Briketter.

;

Som jag i birjan af oktober d. 4. flyttar min hufvud-
affdr och forsidljningslokal 29 C Drottninggatan till 16 Rege-
ringsgatan, far jag hirmed virdsamt tillkinnagifva, det jag
med anledning didraf fran oeh med mindagen den 2
september

Realiserar

det i min nuvarande lokal befinfliga varulagret af

BARNKLADER
M. BENDIX,

; 29 C Droitninggatan 29 C,

1 tr. upp.
OBS.! Order till landsorten expedieras endast mot efterkraf.

PAMAAARRAARARAAARAAARARARARS

Hernosands Ensk. Bank

Kungstridgardsgatan I6.
Eparkasserikning — Kassafack

. frdn 15 kronor for &r.
Virdehandlingar mottagas till forvaring och Frvaltning af Notariatafdelningen.

STOCKHULMS IRTECKNIRGS-GARANTI-AKTIEBOLA is
. BRAND- och DYRKFRIA
FORVARINCSHVALF
(Gppna alla sockendagar ki. Yy 10—4)

Innendllande c:a 1,650 st. skapfack Arlig hyra for fack, bercende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor Testamenten, Géafvobref och dylika handlingsr emottagas
till forvaring; Afvenledes emottagas viirdepapper i dppet férvar. 5. T. A. 82410)

pAASAAAAAAARAAALE

POPCPTCEFTTBTES

bordsmir.

RESEERESELDEEE S

it 3

FEF PP FCTFTFFFFFF 5%

Banyuls Trilles.

Ett aptitgifvande, magstirkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i allmidnhet. Rekommen-
deradt af ménga hrr likare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.
astad-

kommer @ @ @
skapligt

et Capsuloids ek
Koépenhamn 5/; 1901.

The Capsuloids Comp.

I fjor forlorade min lilla flicka (13 &r gam-
mal) alldeles sin matlust samt blef blek och
mager under den starka virmen, men i ar
gaf jag henne 3 capsuloids, si snart viir-
men intridde. Jag visste, aft det var ett
godt medel, ty jag hade sjilf begagnat det,

Jdrnets
kvalitet
och kvan-
titet i cap
suloids
aro veten-

Jdrnets

kvalitet,

ej dess
kvantitet,

Margarin Aktiebolaget Zeniths
Srdddmargarin

mirket Zenith kan serveras pa det finaste bord.

Sparkasserakning

Rintegodtgérelse &'/, proe.
Aktiebolaget

Stoekhoims Diskontobank

Hufvudkontor; REGERINGSG.
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsriikning 4 %.
Kassafack till 15, 20, 256 kronor.

(i0teborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasserdnia 4 proc.

Forsta klass Privathotell

Wilbelm Rieger

parfumeur,
Frankfurt a/M,

rekommenderar s&som specialiteter:

Genomskinlig kristalltval

Erkiind den bista och i bruket
drygast af alla toilette-tvalar.

Perles d’or.

Ny och fin parfym for niisduken.

Finnes | alla finare parfymafférer.

Buldsmedshutiken

Kungsgatan 30
Alltid billigast.

G et Y et en och tvd bappor upo
8 Bsi:'g?; _]}arls[gdat;n (f. d. 10),
b t ta.
LAGERMANS————_ |nikstetefon 4401. — Al m. Telsfon 12539,
B k S e Edla Carlsson.
l - t Privathetell

s an vaP a 20 Humlegardsgat., 1 h’- upp.

"TO M T E N” Centralt liige. Komfortabelt. Moderata

priser. SELMA BERG.

Uoksenkollens Sanaforium

pr Christiania. — Dir J. C. Holm — 500 mir 6. hatvet.

Kurmedel: Hirligt, subaipint klimat. Elektriska ljusbad, gléd- och
bigljus efter nyaste och bisla system. Nauheimerbad (kolsyrebad) system
Kiefer. Ting- och fallbzr.bed, ha!fbad, duscher 0. s. v. Gymnasiik och massage.
Elektrisk behandling. Mineralvattenkurer och diet.

Reumatiska sjukdomar, urinsora diatheser, gikt, hjértlidanden
och mervésa dkommor: sémnléshet, nervos hufvudvirk, nervsmirtor, nervis
dyspepsi, {6-stoppning, bronkitis, asima, blodbrist.

Obs. ! Alla kurmedlen befinna sig inom sanatoriets byggnz:d.

ED anledning af : Clematis» vir-

M defulla uppsats i I+un fir & 10
febr. »Om farorna vid barns vppft-
dande med komjilks, fa vi hirmed
som fullt jim{Grlig med alla férekom,
rutlindska apparaler framhalla:

BABY

SVENSK DIFLASKAPPARAT
| rekommenderad af professor Medin.
I . Apparaten kostar komplett med 8 fla:
skar och kokkdrl . _ kr 6:
Dito utan kokk#rl . __ _

2 s 81 50
5 Med hvarje apparat foljer s Kortfat-
tade regler for spida barms uppfodande med komjolk» af professor O. Medin.

P AR S i B S R S R 5 T AR SR A S ey B
Damernas uppmirksamhet

fastes pd att i »Magasin Noir» finnas alltid sdsongens Nouveautés i
svarta Klddningstyger, och pi grund af mina stora direkta inkép kan jag
erbjuda mina artiklar till 1angt billigare priser #n nigon annan affar.

Apparaten, som redan vunnit siirdeles stor spridning ifven i grannlinderna, #r ut
om af professor Medin och d:r Carl Flensburg i Idun for den 2 mars 1892, forordad af
o. 0. professor W. Pipping i Helsingfors och d:r Chr. Dederlein i Kristiania m. .
Siljes | partl hos hrr @. Abramson & C:o, Stockhoim och | minut hos hrr Alb. Stille,
Ch. 0. Werner, Joyephsson & Agren, Sandbergs bosittningsmagasin, Kuntze & C:o,
Numa Peterson, kerholmska bosittningsmagasinet samt alla apotek i Stockholm.
| @éteberg i Ch. O. Werners filial. Dessutom & de flesta mpotek | riket.

Fantasityger i flera
hundra monster frin
1: 50 till 6 kr. T

Pogoli,

mait, smalrandigt, fr. I
S0 Mohair, slita

och fasonerade, frin
1: 50 il 6 kr.

Genombrutna tyger af
siden och ylle fran

Sidentyger, frin de o’ till 9: 00

enklaste' il dj MagaSln Nolra '

mest eleganta.
3 Stora Vattugatan 3, 1 tr. upp.

di. jag var nedkommen och mycket svag,
och jag kan med noje intyga, att resuitatet
Afven i detta fall blef utm#rkt. Min lilla|
dotter #ir oaktadt viirmen liflig och glad,
har god matlust och en fortrifflig hy
Hogakiningsfullt
Dronningens Tvergade 20.
MARIE HANSEN.

Jérnets kvalitet och kvantitet i Cap-
suloids #Hro vetenskapligt riktiga. De
passa for alla magar. De &stadkomma rik-
ligt nytt blod och rekommenderas af de

mest framstiiende medicine professorer och Lokalen &ppen kl. 10 f. m,

likare samt af The Lancet, hvilken #r
den stirsta medicinska tidskrift i virlden
Erhillas i Sverige & alla apotek a
kr. 2,50 pr ask. Enda fabrik: Capsu-
loid Company, 31 Snow Hill, London.

Speeialaflir i Svarta Klddningstyger af
DW| yile oeh siden.

till 6: 50.

Kapptyger och
Krimmer

Satin likt klids I Crépe Anglais | 1 stort urval.
fran 2: 66 |, till sorgkosty-
till 6: 75. mer frén 1: 75 till 3: 95,

Langrandiga

Tyger
frén 2:00 till 9: 00.

Storsta urval af Tyger till promenaddrikter.
—4 e. m. — OBS ! Bestimda priser. Profver portofritt.

A. WILH. PETRIS Grynfabriks Aktiebolags

i Hvetlanda

prisbelinta tillverkningsr af
angpreparerade och krossade
hafregryn samt ingprepareradt
bhafremjdl forsiljas i hvarje
vil sorterad speceri- och deli-
kates-affar

Obs.! Ej att forvix'a med
2:da s. k. Hvetlandagryn af
annan {illverkning.  Hvarje
kolly af var ti'lverkning ar for-

sedd med vidstdende stimpel
Ombyte af vistelse-

R&tt‘[ik. ort, frisk luft ar

« Hélsa, Kraft 0. Energie.

o

y

oL pop gyeranTO™

S ) e e Ko e S e P O e e e N P e T
Prenumerera pa ‘Kamraten‘!

Kupongbicker, hvari allt inberiknadt for att, efter behag, lingre eller kortare tid
vistas i Fru Skoghs (firma Wilhelmina Wahlgren) Hoteller i Ri#ttvik, Storvik
nch Bollnfis, finnas att tillgd i Resebyrin, Operahuset hiirstides.




